KSIX

ENGLISH - USER MANUAL
AirGo Belt Fan— BVENTGO04

Characteristics & technical specifications

Performance
Max wind speed: 8.8 m/s (4 modes)
Motor speed: 13,000 rpm

Speed modes & runtime

Fan speeds: 4 modes

Working hours: 2-8 h (depending on fan speed)
Mode 1: 4.4 h

Mode 2:2.25 h

Mode 3:12 h

Battery & charging
Battery: 3000 mAh
Input: USB-C, 5V / 1A
Charging time: 3.5 h

Build & dimensions

Material: ABS

Dimensions: 80 x 65 x 62 mm
Weight: 127 g

In the box

1x KSIX AirGo Belt Fan

1x Lanyard

1x 30 cm USB-C charging cable
1x User manual

Product parts & controls

1. Secondary clip 4. Power ON/OFF button
2. Lanyard 5.USB C outlet
3. Fan grill 6. Primary clip



Safety information

v Make sure you are stationary and not moving around.

v Don't touch the fan blades or grille while it's spinning.

v Keep hair, jewelry, loose clothing, and fingers away from
the air outlet.

v Do not expose the device to water or rain.

v Use only the included USB-C cable and a compatible
USB power source to charge.

First, if the lanyard is not secured to the fan yet, you will
have to attach it yourself.

Step 1. Locate the Strap Holes

On both sides of the fan, you will see a small plastic loop /
attachment ring. This is where the strap connects.

Step 2. Inserting the two straps

Take one end of the strap and insert it through the plastic
hole on the side of the fan.

Then, pass the large plastic end of the strap through the
loop you just created and pull tight to secure it. Then
repeat the same process for the next strap.



Step 3. Attaching the lanyard

Finally, take the long lanyard and snap it with both plastic
ends you have just attached.

How to wear the fan
You can wear the AirGo Belt in different ways. Around your
neck or attached to your belt or bag.

Turning the fan ON/OFF & changing speeds

Press the power button once for Speed 1

Press again - Speed 2

Press again - Speed 3

Press again - Speed 4

Press once more > OFF

When ON at any speed, press for long 1.5s to turn it OFF
directly.

Charging the AirGo Belt Fan

Use the LEDS located on the side of the power button to
know what the battery life on your fan is. If the battery is
running low, it's time to recharge it.

-Take the USB-C charging cable from the box.

-Insert it into the fan's USB-C port.

-Plug the other end into a USB power source (car adapter,
power -bank, wall charger, laptop).

-Charge until the four LEDS are lit up. (Charging time varies



from power source)
-Unplug when finished.

FAQ
My AirGo Belt doesn’t turn on

Make sure it has charge (try charging for at least 30-60
min). Try a different USB-C power source or cable. If it still
won't turn on, contact KSIX customer support.

The air feels weak

Try increasing the speed setting. Make sure nothing is
blocking the grille. Always inspect the fan when OFF only.

Battery seems to run out quickly

Higher speeds use battery faster — it's normal. For longer
battery life, use lower speeds.

How should | clean the fan?

Always turn the fan OFF before cleaning.

v Wipe the grille with a dry or slightly damp cloth.

v Never spray liquids directly onto the fan.

v Never insert anything into the grille or motor area.

4. Safety, mai and usage r

Read all documentation and instructions provided before
using the product. Use only accessories compatible with the
product. Clean the product regularly with a dry cloth. The
product must be unplugged or switched off when cleaning.
Keep the product's ports and connectors clean from dust,
dirt, etc., to ensure proper connection. Avoid breaking the
product. Do not apply excessive pressure to any part of the
product. If the product has a cable, do not bend it and do
not pull it with excessive force to avoid damaging it. Do not
expose the product to a higher level of humidity than it was
designed for. If the product is resistant to liquids, after any
immersion or use in liquids, rinse the product with fresh
water and dry it. Always keep the product in a dry place
away from moisture. Always keep the product away from
flammable materials and do not expose it to fire, heat
sources or extreme temperatures. When the product is not
in use, unplug it and store it in a clean, dry place away from
moisture and dirt. If water enters the product, immediately
disconnect it from any power source or device to which it is
connected. Do not use the product for any purpose other
than that for which it was designed. Do not use the product
if you notice any visible defects. Do not open or disassemble
the product or attempt to repair it yourself. These actions
invalidate the warranty. Keep the product out of the reach
of children. Recycle the product in accordance with local
environmental rules and regulations. If the product includes
a battery, maintain the state of charge between 20% and
80% of its capacity to preserve the battery life.

4. Legal Notice
Atlantis Internacional, S.L. declares that this

product complies with the essential requirements
and any other applicable or mandatory provisions of
Directive 2014/53/EU. The functions and features described
in this manual are based on tests conducted by Atlantis
Internacional S.L. The user is responsible for inspecting and




verifying the product upon purchase. Atlantis Internacional
S.L. disclaims all liability for any personal, material, or
financial damage, as well as any harm to your device due to
improper use, abuse, or incorrect installation of the product.
Warranty conditions are available at
ksixmobile.com/warranty. CE compliance certificates can
be accessed at ksixmobile.com/CE.

5. Disposal of Electrical and Electronic
E Equipment

All devices bearing this symbol are Waste
mmmm Electrical and Electronic Equipment (WEEE, as per

Directive 2012/19/EU) and must be disposed of
separately at an appropriate collection point. Do not dispose
of it with household waste. If the device uses batteries, they
must be removed and deposited at a specific collection
point. If the batteries are non-removable, do not attempt to
extract them; this must be done by a qualified professional.
Separate disposal and recycling help conserve natural
resources and prevent harmful effects on human health and
the environment that could result from incorrect disposal.
The final price of this product includes the cost of
environmental management for the proper treatment of the
generated waste. For more information, contact your vendor
or local waste management authorities.

KSIX

ESPANOL - MANUAL DE USO
Ventilador de cinturén AirGo — BVENTGO04

C isticas y

Rendimiento
Velocidad méaxima del viento: 8,8 m/s (4 modos)
Velocidad del motor: 13 000 rpm

Modos de velocidad y autonomia

Velocidades del ventilador: 4 modos

Autonomia: 2-8 h (dependiendo de la velocidad del
ventilador)

Modo 1: 4,4 h

Modo 2:2225h

Modo 3:12h

Bateria y carga

Bateria: 3000 mAh
Entrada: USB-C,5V /1A
Tiempo de carga: 3,5 h

Construccién y dimensiones
Material: ABS

Dimensiones: 80 x 65 x 62 mm
Peso: 127 g

Contenido de la caja
1x Ventilador de cinturén KSIX AirGo



1x cordén
1cable de carga USB-C de 30 cm
1x Manual de usuario

Componentes y controles del producto

1. Clip secundario 4. Boton de
2. Cordén encendido/apagado
3. Rejilla del ventilador 5. Puerto USB-C

6. Clip principal

Informacién de seguridad

\/Asegﬂrute de estar quieto y de no moverte.

v No toques las aspas del ventilador ni la rejilla mientras
esté girando.

v Mantén el pelo, las joyas, la ropa suelta y los dedos
alejados de la salida de aire.

v No exponga el dispositivo al agua ni a la lluvia.

v Utiliza inicamente el cable USB-C incluido y una fuente
de alimentacién USB compatible para cargarlo.

En primer lugar, si el corddn atin no estd fijado al
7 tendrds que col lo td mismo.

Paso 1. Localiza los orificios para la correa

A ambos lados del ventilador, verds un pequefio lazo de
plastico o anilla de sujecion. Ahi es donde se conecta la
correa.




Paso 2. Insertar las dos correas

Tome un extremo de la correa e insértelo a través del
orificio de plastico situado en el lateral del ventilador.

A continuacién, pasa el extremo grande de pléstico de la
correa por el lazo que acabas de crear y tira con fuerza
para fijarla. Repite el mismo proceso con la siguiente
correa.

Paso 3. Fijar el cordén

Por ultimo, coge el corddn largo y engancha ambos
extremos de pldstico que acabas de fijar.

Cémo llevar el ventilador
Puedes llevar el AirGo Belt de diferentes maneras: colgado
del cuello o sujeto al cinturén o al bolso.



y apagar el i y iar de velocidad

Pulsa el botén de encendido una vez para la velocidad 1
Pulsa de nuevo > Velocidad 2

Pulsa de nuevo > Velocidad 3

Pulsa de nuevo > Velocidad 4

Pulse una vez mads -» Apagado

Cuando esté encendido a cualquier velocidad, mantén
pulsado durante 1,5 segundos para apagarlo directamente.

Carga del ventilador de cinturén AirGo

Utiliza los LED situados al lado del boton de encendido
para saber cudl es el nivel de bateria de tu ventilador. Si la
bateria se estd agotando, es hora de recargarla.

-Saca el cable de carga USB-C de la caja.

-Conéctalo al puerto USB-C del ventilador.

-Conecta el otro extremo a una fuente de alimentacién
USB (adaptador para coche, bateria externa, cargador de
pared, ordenador portatil).

-Carga el dispositivo hasta que se enciendan los cuatro
LED. (El tiempo de carga varia segun la fuente de
alimentacién)

-Desenchuifalo cuando haya terminado.

Preguntas frecuentes

Mi AirGo Belt no se enciende

Asegurate de que tenga bateria (intenta cargarlo durante
al menos 30-60 minutos). Prueba con otra fuente de
alimentacién USB-C o con otro cable. Si sigue sin
encenderse, ponte en contacto con el servicio de atencién
al cliente de KSIX.

El aire sale con poca fuerza



Intenta aumentar la velocidad. Asegurate de que nada
bloquee la rejilla. Inspecciona siempre el ventilador solo
cuando esté apagado.

La bateria parece agotarse rdpidamente

Las velocidades mds altas consumen la bateria mds rapido;
es normal. Para una mayor duracién de la bateria, utiliza
velocidades més bajas.

¢Cémo debo limpiar el ventilador?

Apaga siempre el ventilador antes de limpiario.

v Limpia la rejilla con un pafio seco o ligeramente
humedecido.

v Nunca rocie liquidos directamente sobre el ventilador.
v No introduzca nunca ningtin objeto en la rejilla ni en la
zona del motor.

4. Recomendaciones de seguridad, mantenimiento y uso
Lee toda la documentacién y las instrucciones
proporcionadas antes de utilizar el producto. Utiliza
unicamente accesorios compatibles con el producto. Limpia
el producto regularmente con un pafio seco. El producto
debe estar desenchufado o apagado durante la limpieza.
Mantén los puertos y conectores del producto limpios de
polvo, suciedad, etc., para garantizar una conexion
adecuada. Evite romper el producto. No aplique una presion
excesiva sobre ninguna parte del producto. Si el producto
tiene un cable, no lo doble ni tire de él con fuerza excesiva
para evitar dafiarlo. No exponga el producto a un nivel de
humedad superior al para el que ha sido disefiado. Si el
producto es resistente a los liquidos, después de cualquier
inmersién o uso en liquidos, enjuague el producto con agua
dulce y séquelo. Mantenga siempre el producto en un lugar
seco, alejado de la humedad. Mantenga siempre el producto
alejado de materiales inflamables y no lo exponga al fuego,
a fuentes de calor ni a temperaturas extremas. Cuando el
producto no esté en uso, desenchufelo y gudrdelo en un
lugar limpio y seco, alejado de la humedad y la suciedad. Si
entra agua en el producto, desconéctelo inmediatamente de
cualquier fuente de alimentacion o dispositivo al que esté
conectado. No utilice el producto para ningln fin distinto de
aquel para el que fue disefiado. No utilice el producto si
observa algin defecto visible. No abra ni desmonte el
producto ni intente repararlo usted mismo. Estas acciones
anulan la garantia. Mantenga el producto fuera del alcance
de los nifios. Recicle el producto de acuerdo con las normas
y reglamentos medioambientales locales. Si el producto
incluye una bateria, mantenga el estado de carga entre el
20 %y el 80 % de su capacidad para preservar la vida util de
la bateria.

4. Aviso legal
Atlantis Internacional, S.L. declara que este

producto cumple con los requisitos esenciales y
cualquier otra disposicion aplicable u obligatoria de la
Directiva 2014/53/UE. Las funciones y caracteristicas
descritas en este manual se basan en pruebas realizadas por
Atlantis Internacional S.L. El usuario es responsable de
inspeccionar y verificar el producto en el momento de la
compra. Atlantis  Internacional  S.L.  declina  toda
responsabilidad por cualquier dafio personal, material o
financiero, asi como por cualquier dafio a su dispositivo
debido a un uso inadecuado, abuso o instalacién incorrecta



del producto. Las condiciones de la garantia estdn
disponibles en ksixmobile.com/warranty. Se puede acceder
a los certificados de conformidad CE en
ksixmobile.com/CE.

5. Eliminacién de aparatos eléctricos y
electrénicos

Todos los dispositivos que llevan este simbolo son
mmmm 'esiduos de aparatos eléctricos y electrénicos

(RAEE, segun la Directiva 2012/19/UE) y deben
eliminarse por separado en un punto de recogida adecuado.
No lo deseche con la basura doméstica. Si el dispositivo
utiliza pilas, estas deben retirarse y depositarse en un punto
de recogida especifico. Si las pilas no son extraibles, no
intente extraerlas; esto debe hacerlo un profesional
cudlificado. La eliminacién y el reciclaje selectivos ayudan a
conservar los recursos naturales y a prevenir los efectos
nocivos para la salud humana y el medio ambiente que
podrian derivarse de una eliminacién incorrecta. El precio
final de este producto incluye el coste de la gestion
medioambiental para el tratamiento adecuado de los
residuos generados. Para obtener mds informacién,
péngase en contacto con su proveedor o con las
autoridades locales de gestion de residuos.

KSIX

FRANCAIS - MANUEL D'UTILISATION
Ventilateur & ceinture AirGo — BVENTGO04

Caractéristiques et spécifications techniques

Performances
Vitesse maximale du vent : 8,8 m/s (4 modes)
Vitesse du moteur : 13 000 tr/min

Modes de vitesse et autonomie

Vitesses du ventilateur : 4 modes

Autonomie : 2 & 8 h (selon la vitesse du ventilateur)
Mode 1:4,4h

Mode2:225h

Mode 3:12h

Batterie et recharge
Batterie : 3000 mAh
Entrée: USB-C,5V /1A
Temps de charge: 3,5h

Construction et dimensions
Matériau : ABS

Dimensions : 80 x 65 x 62 mm
Poids : 127 g

Contenu de la boite
1x ventilateur de ceinture KSIX AirGo
1 x laniere



1x céble de recharge USB-C de 30 cm
1x Manuel d'utilisation

Composants et commandes du produit

®
1. Clip secondaire 4. Bouton marche/arrét
2. Laniere 5. Port USB-C
3. Grille de ventilation 6. Clip principal

Consignes de sécurité

V/ Assurez-vous d'étre immobile et de ne pas vous déplacer.
v Ne touchez pas les pales ou la grille du ventilateur
lorsqu'il est en marche.

v Eloignez vos cheveux, vos bijoux, vos vétements amples
et vos doigts de la sortie d'air.

Vv N'exposez pas I'appareil & I'eau ou a la pluie.

v Utilisez uniquement le cable USB-C fourni et une source
d'alimentation USB compatible pour recharger I'appareil.

Tout d'abord, si la laniére n'est pas encore fixée au
i vous devrez I’ éme.

Etape 1. Localisez les trous de fixation de la laniére

De chaque c6té du ventilateur, vous verrez une petite
boucle en plastique / un anneau de fixation. C'est Ia que la
laniere se fixe.

Etape 2. Insérer les deux laniéres



Prenez une extrémité de la laniére et insérez-la dans le trou
en plastique situé sur le cété du ventilateur.

Ensuite, passez la grande extrémité en plastique de la
laniére dans la boucle que vous venez de créer et tirez
fermement pour la fixer. Répétez ensuite le méme
processus pour la laniére suivante.

Etape 3. Fixation de la laniére

Enfin, prenez la longue laniére et attachez-la aux deux
extrémités en plastique que vous venez de fixer.

Comment porter le ventilateur
Vous pouvez porter 'AirGo Belt de différentes maniéres.
Autour du cou ou attaché a votre ceinture ou & votre sac.



Mise en marche/arrét du ventilateur et réglage de la
vitesse

Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation pour la
vitesse 1

Appuyez & nouveau > Vitesse 2

Appuyez & nouveau > Vitesse 3

Appuyez & nouveau - Vitesse 4

Appuyez encore une fois > ARRET

Lorsque l'appareil est en marche, quelle que soit la vitesse,
appuyez pendant 1,5 seconde pour I'éteindre directement.

ge du i de ceil AirGo

Utilisez les voyants LED situés sur le c6té du bouton
d'alimentation pour connaitre I'autonomie de la batterie de
votre ventilateur. Si la batterie est faible, il est temps de la
recharger.

-Sortez le céble de recharge USB-C de la boite.
-Branchez-le dans le port USB-C du ventilateur.
-Branchez I'autre extrémité & une source d'alimentation
USB (adaptateur pour voiture, batterie externe, chargeur
mural, ordinateur portable).

-Laissez charger jusqu'a ce que les quatre LED s'allument.
(Le temps de charge varie en fonction de la source
d'alimentation)

-Débranchez-le une fois la charge terminée.

FAQ

Mon AirGo Belt ne s'allume pas

Assurez-vous qu'il est chargé (essayez de le charger
pendant au moins 30 & 60 minutes). Essayez une autre

source d'alimentation USB-C ou un autre céble. S'il ne
s'allume toujours pas, contactez le service client de KSIX.



Le flux d'air semble faible

Essayez d'augmenter la vitesse. Assurez-vous que rien ne
bloque la grille. Inspectez toujours le ventilateur
uniquement lorsqu'il est éteint.

La je semble se dé gl

Les vitesses élevées consomment plus de batterie — c'est
normal. Pour prolonger I'autonomie de la batterie, utilisez
des vitesses plus basses.

C nettoyer le il ?

Eteignez toujours le ventilateur avant de le nettoyer.

V Essuyez la grille avec un chiffon sec ou légérement
humide.

v Ne vaporisez jamais de liquide directement sur le
ventilateur.

v N'insérez jamais d'objet dans la grille ou dans la zone du
moteur.

4. Recommandations de sécurité, d'entretien et
d'utilisation

Lisez toute la documentation et les instructions fournies
avant d'utiliser le produit. N'utilisez que des accessoires
compatibles avec le produit. Nettoyez réguliérement le
produit avec un chiffon sec. Le produit doit étre débranché
ou éteint lors du nettoyage. Veillez & ce que les ports et
connecteurs du produit restent exempts de poussiére, de
saleté, etc., afin de garantir une connexion correcte. Evitez
de casser le produit. N'exercez pas de pression excessive sur
aucune partie du produit. Si le produit est équipé d'un cable,
ne le pliez pas et ne tirez pas dessus avec une force
excessive pour éviter de I'endommager. N'exposez pas le
produit & un niveau d’humidité supérieur a celui pour lequel
il a été congu. Si le produit est résistant aux liquides, aprés
toute immersion ou utilisation dans des liquides, rincez-le a
I'eau claire et séchez-le. Conservez toujours le produit dans
un endroit sec, & I'abri de I'humidité. Tenez toujours le produit
a I'écart de matériaux inflammables et ne I'exposez pas au
feu, & des sources de chaleur ou & des températures
extrémes. Lorsque le produit n'est pas utilisé, débranchez-le
et rangez-le dans un endroit propre et sec, a l'abri de
I'humidité et de la saleté. Si de I'eau pénétre dans le produit,
débranchez-le  immédiatement de toute  source
d'alimentation ou de tout appareil auquel il est connecté.
N'utilisez pas le produit & d'autres fins que celles pour
lesquelles il a été congu. N'utilisez pas le produit si vous
constatez des défauts visibles. N'ouvrez pas, ne démontez
pas et ne tentez pas de réparer le produit vous-méme. Ces
actions annulent la garantie. Gardez le produit hors de
portée des enfants. Recyclez le produit conformément aux
régles et réglementations environnementales locales. Si le
produit contient une batterie, maintenez son niveau de
charge entre 20 % et 80 % de sa capacité afin de préserver
sa durée de vie.

4. Mentions légales
Atlantis Internacional, S.L. déclare que ce produit

est conforme aux exigences essentielles et a
toute autre disposition applicable ou obligatoire de la
directive 2014/53/UE. Les fonctions et caractéristiques
décrites dans ce manuel sont basées sur des tests effectués
par Atlantis Internacional S.L. Il incombe a ['utilisateur



d'inspecter et de vérifier le produit lors de I'achat. Atlantis
Internacional S.L. décline toute responsabilité en cas de
dommages corporels, matériels ou financiers, ainsi qu'en cas
de dommages causés & votre appareil résultant d'une
utilisation inappropriée, d'un usage abusif ou d'une
installation incorrecte du produit. Les conditions de garantie
sont disponibles sur  ksixmobile.com/warranty. Les
certificats de conformité CE sont accessibles sur
ksixmobile.com/CE.

5. Elimination des équipements électriques et
électroniques
—

Tous les appareils portant ce symbole sont des

déchets d'équipements électriques et

électroniques (DEEE, conformément & la directive
2012/19/UE) et doivent étre éliminés séparément dans un
point de collecte approprié. Ne les jetez pas avec les ordures
ménagéres. Si I'appareil utilise des piles, celles-ci doivent
étre retirées et déposées dans un point de collecte
spécifique. Si les piles ne sont pas amovibles, n'essayez pas
de les extraire ; cette opération doit étre effectuée par un
professionnel qualifié. Le tri sélectif et le recyclage
contribuent & préserver les ressources naturelles et a
prévenir les effets néfastes sur la santé humaine et
I'environnement qui pourraient résulter d'une élimination
incorrecte. Le prix final de ce produit inclut le colt de la
gestion environnementale pour le traitement approprié des
déchets générés. Pour plus d'informations, contactez votre
revendeur ou les autorités locales chargées de la gestion des

déchets.

DEUTSCH — BEDIENUNGSANLEITUNG
AirGo-Gurtventilator - BVENTGO04

Eigenschaften und technische Daten

Leistung
Maximale Windgeschwindigkeit: 8,8 m/s (4 Modi)
Motordrehzahl: 13.000 U/min

Geschwindigkeitsstufen & Laufzeit
Liiftergeschwindigkeiten: 4 Stufen

Betriebsdauer: 2-8 h (abhdngig von der
Liiftergeschwindigkeit)

Modus 1: 4,4 h

Modus 2: 2,25 h

Modus 3:1,2 h

Akku & Aufladen

Akku: 3000 mAh
Eingang: USB-C,5V /1A
Ladezeit: 3,5 h

Bauweise & Abmessungen



Material: ABS
Abmessungen: 80 x 65 x 62 mm
Gewicht: 127 g

Lieferumfang

1x KSIX AirGo Belt Fan

1 x Trageband

1x 30 cm USB-C-Ladekabel
1x Bedienungsanleitung

Produktteile & Bedienelemente

1. Zweiter Clip 4. Ein-/Aus-Taste
2. Trageband 5. USB-C-Anschluss
3. Luftungsgitter 6. Hauptclip

Sicherheitshinweise

V/ Stellen Sie sicher, dass Sie stillstehen und sich nicht
bewegen.

v Beriihren Sie die Liifterfliigel oder das Gitter nicht,
wdhrend sich das Gerdt dreht.

v Halten Sie Haare, Schmuck, lose Kleidung und Finger
vom Luftauslass fern.

v Setzen Sie das Gerdt keinem Wasser oder Regen aus.
v Verwenden Sie zum Aufladen ausschlieBlich das
mitgelieferte USB-C-Kabel und eine kompatible USB-
Stromquelle.

Wenn das Trageband noch nicht am Ventilator befestigt
ist, miissen Sie es zundichst selbst anbringen.

Schritt 1. Suchen Sie die Befestigungslocher
Auf beiden Seiten des Ventilators sehen Sie eine kleine

Kunststoffschlaufe bzw. einen Befestigungsring. Hier wird
der Riemen befestigt.



Schritt 2. Einfiihren der beiden Bénder

Nehmen Sie ein Ende des Bandes und fiihren Sie es durch
das Kunststoffloch an der Seite des Ventilators.

Fiihren Sie dann das groBe Kunststoffende des Bandes
durch die soeben entstandene Schlaufe und ziehen Sie es
fest, um es zu sichern. Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir
das ndchste Band.

Schritt 3. Befestigen des Lanyards

Nimm zum Schluss das lange Lanyard und befestige es an
den beiden Kunststoffenden, die du gerade angebracht
hast.

So trédgst du den Ventilator



Sie kdnnen den AirGo Belt auf verschiedene Arten tragen:
um den Hals oder am Glirtel oder an der Tasche befestigt.

Ventil ein- und &G indigkei en
dndern

Driicke einmal auf den Ein-/Aus-Schalter fiir Stufe 1

Erneut driicken > Stufe 2

Erneut driicken > Stufe 3

Nochmails driicken > Stufe 4

Noch einmal driicken > AUS

Wenn das Gerdt bei einer beliebigen Geschwindigkeit
eingeschaltet ist, driicken Sie den Knopf 1,5 Sekunden lang,
um es direkt auszuschalten.

Aufladen des AirGo-Giirtelventilators

Anhand der LEDs an der Seite des Netzschalters kénnen
Sie die verbleibende Akkulaufzeit Ihres Ventilators ablesen.
Wenn der Akku fast leer ist, ist es Zeit, ihn aufzuladen.

-Nehmen Sie das USB-C-Ladekabel aus der Verpackung.
-Stecken Sie es in den USB-C-Anschluss des Ventilators.

- Stecken Sie das andere Ende in eine USB-Stromquelle
(Autoadapter, Powerbank, Ladegerdt, Laptop).

-Laden Sie den Akku auf, bis alle vier LEDs leuchten. (Die
Ladezeit variiert je nach Stromquelle )

-Ziehen Sie den Stecker nach Abschluss des Ladevorgangs.

FAQ
Mein AirGo Belt ldsst sich nicht einschalten

Stellen Sie sicher, dass er aufgeladen ist (versuchen Sie, ihn
mindestens 30-60 Minuten lang aufzuladen). Probieren Sie
eine andere USB-C-Stromquelle oder ein anderes Kabel
aus. Wenn er sich immer noch nicht einschalten Iasst,
wenden Sie sich an den KSIX-Kundendienst.



Der Luftstrom ist zu schwach

Versuchen Sie, die Geschwindigkeitsstufe zu erhhen.
Stellen Sie sicher, dass nichts das Gitter blockiert.
Uberpriifen Sie den Ventilator immer nur im
ausgeschalteten Zustand.

Der Akku scheint schnell leer zu werden

Hohere Geschwindigkeitsstufen verbrauchen mehr
Akkuleistung — das ist normall. Fiir eine Iangere Akkulaufzeit
verwende niedrigere Geschwindigkeitsstufen.

Wie reinige ich den Ventilator?

Schalten Sie den Ventilator vor der Reinigung immer aus.
v/ Wischen Sie das Gitter mit einem trockenen oder leicht
feuchten Tuch ab.

v Spriihen Sie niemals Flissigkeiten direkt auf den
Ventilator.

v Stecken Sie niemals Gegenstdnde in das Gitter oder den
Motorbereich.

4. Sicherheits-, Wartungs- und Gebrauchsempfehlungen
Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die gesamte
Dokumentation und alle Anweisungen. Verwenden Sie nur
Zubehor, das mit dem Produkt kompatibel ist. Reinigen Sie
das Produkt regelmdBig mit einem trockenen Tuch. Das
Produkt muss bei der Reinigung vom Stromnetz getrennt
oder ausgeschaltet sein. Halten Sie die Anschliisse und
Stecker des Produkts frei von Staub, Schmutz usw., um eine
einwandfreie Verbindung zu gewdhrleisten. Vermeiden Sie
Beschddigungen am Produkt. Uben Sie keinen libermdBigen
Druck auf Teile des Produkts aus. Wenn das Produkt tiber ein
Kabel verfligt, knicken Sie es nicht und ziehen Sie nicht mit
UbermdBiger Kraft daran, um Beschddigungen zu vermeiden.
Setzen Sie das Produkt keiner hoheren Luftfeuchtigkeit aus,
als fiir das Produkt vorgesehen ist. Wenn das Produkt
fliissigkeitsbestdndig ist, splilen Sie es nach dem Eintauchen
in Flissigkeiten oder der Verwendung in Fliissigkeiten mit
klarem Wasser ab und trocknen Sie es. Bewahren Sie das
Produkt stets an einem trockenen Ort fern von Feuchtigkeit
auf. Halten Sie das Produkt stets von brennbaren
Materialien fern und setzen Sie es keinem Feuer, keinen
Wadrmequellen oder extremen Temperaturen aus. Wenn das
Produkt nicht in Gebrauch ist, ziehen Sie den Netzstecker
und bewahren Sie es an einem sauberen, trockenen Ort fern
von Feuchtigkeit und Schmutz auf. Sollte Wasser in das
Produkt eindringen, trennen Sie es sofort von jeder
Stromquelle oder jedem Gerdit, an das es angeschlossen ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht fiir andere Zwecke als
diejenigen, fiir die es ausgelegt ist. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn Sie sichtbare Mdngel feststellen. Offnen
oder zerlegen Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht,
es selbst zu reparieren. Diese Handlungen fiihren zum
Erléschen der Garantie. Bewahren Sie das Produkt
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Entsorgen Sie das
Produkt gemdB den &rtlichen Umweltvorschriften und -
bestimmungen. Wenn das Produkt einen Akku enthdlt, halten
Sie den Ladezustand zwischen 20 % und 80 % seiner
Kapazitdt, um die Lebensdauer des Akkus zu erhalten.

4. Rechtlicher Hinweis
Atlantis Internacional, S.L. erkldrt, dass dieses

Produkt den grundlegenden Anforderungen und



allen  anderen  anwendbaren  oder  verbindlichen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die in
diesem Handbuch beschriebenen  Funktionen und
Eigenschaften basieren auf Tests, die von Atlantis
Internacional S.L. durchgefiihrt wurden. Der Benutzer ist
dafiir verantwortlich, das Produkt beim Kauf zu priifen und
zu verifizieren. Atlantis Internacional S.L. lehnt jegliche
Haftung flir Personen-, Sach- oder Vermdgensschdden
sowie flir Schdden an lhrem Gerdt ab, die durch
unsachgemdBen Gebrauch, Missbrauch oder fehlerhafte

Installation des Produkts entstehen. Die
Garantiebedingungen finden Sie unter
ksixmobile.com/warranty. CE-

Konformitégtsbescheinigungen sind unter ksixmobile.com/CE
abrufbar.

5. Entsorgung von Elektro- und
E Elektronikgerdten

Alle Gerdte, die dieses Symbol tragen, sind
mmmm  Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE, gemdB

Richtlinie 2012/19/EU) und miissen getrennt an
einer geeigneten Sammelstelle entsorgt werden. Entsorgen
Sie sie nicht mit dem Hausmidill. Wenn das Gerdt Batterien
verwendet, missen diese entfernt und an einer speziellen
Sammelstelle abgegeben werden. Wenn die Batterien nicht
entfernbar sind, versuchen Sie nicht, sie herauszunehmen;
dies muss von einem qualifizierten Fachmann durchgefiihrt
werden. Die getrennte Entsorgung und das Recycling tragen
dazu bei, natiirliche Ressourcen zu schonen und schadliche
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt zu vermeiden, die durch unsachgemdBe Entsorgung
entstehen kénnten. Der Endpreis dieses Produkts beinhaltet
die  Kosten fir das Umweltmanagement  zur
ordnungsgemdBen Behandlung der anfallenden Abfdlle.
Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Hdndler oder
bei den ortlichen Abfallentsorgungsbehdrden.

KSIX

ITALIANO - MANUALE D'USO
Ventilatore da cintura AirGo — BVENTGO04

Caratteristiche e specifiche tecniche

Prestazioni
Velocitd massima del vento: 8,8 m/s (4 modalitd)
Velocita del motore: 13.000 giri/min

a di vels e
Velocita della ventola: 4 modalita
Autonomia: 2-8 ore (a seconda della velocita della ventola)
Modalita 1: 4,4 h
Modalita 2: 2,25 h
Modalita 3: 1,2 h

Batteria e ricarica



Batteria: 3000 mAh
Ingresso: USB-C,5V /1A
Tempo di ricarica: 3,5 ore

Struttura e dimensioni
Materiale: ABS

Dimensioni: 80 x 65 x 62 mm
Peso: 127 g

Contenuto della confezione

1x Ventilatore da cintura KSIX AirGo
1x cordino

1x cavo di ricarica USB-C da 30 cm
1x Manuale d'uso

Parti del prodotto e comandi

1. Clip secondaria 4. Pulsante di
2. Cordino accensione/spegnimento
3. Griglia della ventola 5. Porta USB-C

6. Clip principale
Informazioni sulla sicurezza

V Assicurati di essere fermo e di non muoverti.

v Non toccare le pale o la griglia della ventola mentre & in
funzione.

v Tenere capelli, gioielli, indumenti larghi e le dita lontani
dalla presa d'aria.

v Non esporre il dispositivo all'acqua o alla pioggia.

v Utilizza solo il cavo USB-C in dotazione e una fonte di
alimentazione USB compatibile per la ricarica.

Per prima cosa, se il cordino non é ancora fissato al
ventilatore, dovrai fissarlo tu stesso.

Passaggio 1. Individuare i fori per il laccio

Su entrambi i lati del ventilatore vedrai un piccolo anello di
plastica. E qui che si aggancia il cordino.



Passaggio 2. Inserimento dei due lacci

Prendi un'estremita del laccio e inseriscila nel foro di
plastica sul lato del ventilatore.

Quindi, fai passare I'estremita pid larga in plastica del
cordino attraverso I'anello appena creato e tira con forza
per fissarlo. Ripeti poi la stessa procedura per il cordino
successivo.

Passaggio 3. Fissaggio del cordino

Infine, prendi il cordino lungo e aggancialo alle due
estremitd in plastica che hai appena fissato.

Come indossare il ventilatore
Puoi indossare I'AirGo Belt in diversi modi. Al collo o



agganciato alla cintura o alla borsa.

A i /! i del i ee
della velocita

Premere una volta il pulsante di accensione per la velocita 1
Premere di nuovo > Velocitd 2

Premere di nuovo > Velocitd 3

Premere ancora > Velocita 4

Premere ancora una volta > OFF

Quando & acceso a qualsiasi velocitd, premere per 1,5
secondi per spegnerlo direttamente.

Ricarica del ventilatore da cintura AirGo

Utilizza i LED situati sul lato del pulsante di accensione per
verificare lo stato dj carica della batteria del ventilatore. Se
Ja batteria é scarica, € il momento di ricaricarla.

-Estrai il cavo di ricarica USB-C dalla confezione.
-Inseriscilo nella porta USB-C del ventilatore.

-Collegare l'altra estremita a una fonte di alimentazione
USB (adattatore per auto, power bank, caricatore da muro,
laptop).

-Ricaricare fino a quando i quattro LED non si accendono.
(Il tempo di ricarica varia a seconda della fonte di
alimentazione)

-Scollegare al termine.

Domande frequenti

1l mio AirGo Belt non si accende

Assicurati che sia carico (prova a caricarlo per almeno 30—
60 minuti). Prova una fonte di alimentazione USB-C o un
cavo diverso. Se continua a non accendersi, contatta

l'assistenza clienti KSIX.

1l flusso d'aria sembra debole



Prova ad aumentare l'impostazione della velocita.
Assicurati che nulla blocchi la griglia. Ispeziona sempre la
ventola solo quando & spenta.

La ia sembra

Le velocita piu elevate consumano la batteria pid
rapidamente: & normale. Per una maggiore durata della
batteria, utilizza velocita inferiori.

Come devo pulire il ventilatore?

Spegnere sempre il ventilatore prima di pulirfo.

v Pulire la griglia con un panno asciutto o leggermente
umido.

v Non spruzzare mai liquidi direttamente sul ventilatore.
v Non inserire mai nulla nella griglia o nell'area del motore.

4. ioni relative a si , ione e
utilizzo

Leggere tutta la documentazione e le istruzioni fornite prima
di utilizzare il prodotto. Utilizzare solo accessori compatibili
conil prodotto. Pulire regolarmente il prodotto con un panno
asciutto. Il prodotto deve essere scollegato dalla presa di
corrente o spento durante la pulizia. Mantenere le porte e i
connettori del prodotto puliti da polvere, sporco, ecc. per
garantire un collegamento corretto. Evitare di danneggiare
il prodotto. Non esercitare una pressione eccessiva su
nessuna parte del prodotto. Se il prodotto & dotato di un
cavo, non piegarlo e non tirarlo con forza eccessiva per
evitare di danneggiarlo. Non esporre il prodotto a un livello
di umidita superiore a quello per cui é stato progettato. Se il
prodotto é resistente ai liquidi, dopo qualsiasi immersione o
utilizzo in liquidi, sciacquarlo con acqua fresca e asciugarlo.
Conservare sempre il prodotto in un luogo asciutto, lontano
dall'umidita. Tenere sempre il prodotto lontano da materiali
inflammabili e non esporlo a fiamme, fonti di calore o
temperature estreme. Quando il prodotto non & in uso,
scollegarlo e riporlo in un luogo pulito e asciutto, lontano da
umidita e sporcizia. Se dellacqua penetra nel prodotto,
scollegarlo immediatamente da qualsiasi  fonte di
alimentazione o dispositivo a cui & collegato. Non utilizzare
il prodotto per scopi diversi da quelli per cui & stato
progettato. Non utilizzare il prodotto se si notano difetti
visibili. Non aprire o smontare il prodotto né tentare di
ripararlo da soli. Queste azioni invalidano la garanzia. Tenere
il prodotto fuori dalla portata dei bambini. Riciclare il
prodotto in conformitd con le norme e i regolamenti
ambientali locali. Se il prodotto include una batteria,
mantenere lo stato di carica tra il 20% e '80% della sua
capacita per preservarne la durata.

4. Avviso legale
Atlantis Internacional, S.L. dichiara che questo

prodotto & conforme ai requisiti essenziali e a
qualsiasi altra disposizione applicabile o obbligatoria della
Direttiva 2014/53/UE. Le funzioni e le caratteristiche
descritte in questo manuale si basano su test condotti da
Atlantis  Internacional S.L. L'utente & responsabile
dell'ispezione e della verifica del prodotto al momento
dell'acquisto. Atlantis Internacional S.L. declina ogni
responsabilitd per eventuali danni personali, materiali o
finanziari, nonché per eventuali danni al dispositivo causati
da un uso improprio, abuso o installazione errata del



prodotto. Le condizioni di garanzia sono disponibili
allindirizzo  ksixmobile.com/warranty. | certificati  di
conformita CE sono accessibili all'indirizzo
ksixmobile.com/CE.

5. Smaltimento di apparecchiature elettriche ed
elettroniche
—

Tutti i dispositivi contrassegnati da questo

simbolo sono apparecchiature elettriche ed

elettroniche da smaltire (RAEE, ai sensi della
Direttiva  2012/19/UE) e devono essere  smaltiti
separatamente presso un punto di raccolta appropriato.
Non smaltirli con i rifiuti domestici. Se il dispositivo utilizza
batterie, queste devono essere rimosse e depositate presso
un punto di raccolta specifico. Se le batterie non sono
rimovibili, non tentare di estrarle; questa operazione deve
essere eseguita da un professionista qualificato. Lo
smaltimento separato e il riciclaggio contribuiscono a
preservare le risorse naturali e a prevenire effetti nocivi sulla
salute umana e sull'ambiente che potrebbero derivare da
uno smaltimento non corretto. Il prezzo finale di questo
prodotto include il costo della gestione ambientale per il
corretto trattamento dei rifiuti generati. Per ulteriori
informazioni, contattare il proprio rivenditore o le autorita
locali preposte alla gestione dei rifiuti.

KSIX

PORTUGUES - MANUAL DO UTILIZADOR
Ventilador de cinto AirGo — BVENTGO04

Caracteristicas e especificagdes técnicas

Desempenho
Velocidade méxima do vento: 8,8 m/s (4 modos)
Velocidade do motor: 13 000 rpm

Modos de velocidade e autonomia

Velocidades do ventilador: 4 modos

Autonomia: 2-8 h (dependendo da velocidade do
ventilador)

Modo 1: 4,4 h

Modo 2:2225h

Modo 3:12h

Bateria e carregamento
Bateria: 3000 mAh

Entrada: USB-C,5V /1A
Tempo de carregamento: 3,5 h

Construgéio e dimensdes
Material: ABS

Dimensées: 80 x 65 x 62 mm
Peso: 127 g

Contetlido da embalagem



1x Ventilador de cinto KSIX AirGo

1x corddo

1x cabo de carregamento USB-C de 30 cm
1x Manual do utilizador

Pegas e controlos do produto

®
1. Clipe secunddrio 4. Botdo de ligar/desligar
2. Corddo 5. Porta USB-C
3. Grelha do ventilador 6. Clipe principal

Informagdes de seguranga

V/ Certifique-se de que estd parado e ndo se move.

v Ndo toque nas pds do ventilador nem na grelha
enquanto estiver a funcionar.

v Mantenha o cabelo, as joias, as roupas largas e os dedos
afastados da saida de ar.

v Ndo exponha o dispositivo & dgua ou & chuva.

v Utilize apenas o cabo USB-C incluido e uma fonte de
alimentagdo USB compativel para carregar.

Primeiro, se a corda de seguranga ainda ndo estiver presa
ao ventilador, terd de a fixar vocé mesmo.

Passo 1. Localize os orificios da alga

Em ambos os lados do ventilador, verd um pequeno lago de
plastico / anel de fixag&o. E aqui que a correia se prende.




Passo 2. Inserir as duas correias

Pegue numa das extremidades da alga e insira-a pelo
orificio de plastico na lateral do ventilador.

Em seguida, passe a extremidade grande de pldstico da
alga pelo lago que acabou de criar e puxe com forga para a
prender. Repita entéo o mesmo processo para a alga
seguinte.

Passo 3. Fixar o corddo

Por fim, pegue no cordéo longo e encaixe-o nas duas
extremidades de pldastico que acabou de fixar.

Como usar o ventilador
Pode usar o AirGo Belt de diferentes formas. A volta do
pescogo ou preso ao cinto ou & mala.



Ligar/desligar o ventilador e alterar as velocidades

Prima o botdo de alimentagdo uma vez para a Velocidade 1
Prima novamente > Velocidade 2

Prima novamente > Velocidade 3

Prima novamente > Velocidade 4

Prima mais uma vez > DESLIGAR

Quando estiver ligado em qualquer velocidade, mantenha
premido durante 1,5 segundos para o desligar diretamente.

Carregar o ventilador de cinto AirGo

Utilize os LEDs localizados ao lado do botdo de
alimentagdo para saber qual € a autonomia da bateria do
seu ventilador. Se a bateria estiver a ficar fraca, € hora de
recarregd-la.

-Retire o cabo de carregamento USB-C da caixa.
-Insira-o na porta USB-C do ventilador.

-Ligue a outra extremidade a uma fonte de alimentagdo
USB (adaptador para carro, power bank, carregador de
parede, computador portdtil).

-Carregue até que os quatro LEDs fiquem acesos. (O
tempo de carregamento varia consoante a fonte de
alimentagé&o)

-Desligue quando terminar.

Perguntas frequentes

O meu AirGo Belt ndo liga

Certifique-se de que tem carga (tente carregar durante
pelo menos 30-60 min). Experimente uma fonte de
alimentagdo USB-C ou um cabo diferente. Se continuar

sem ligar, contacte o apoio ao cliente da KSIX.

O fluxo de ar parece fraco



Tente aumentar a velocidade. Certifique-se de que nada
estd a bloquear a grelha. Inspecione sempre o ventilador
apenas quando estiver DESLIGADO.

A bateria parece esgotar-se rapidamente

As velocidades mais altas consomem a bateria mais
rapidamente — é normal. Para uma maior duragdo da
bateria, utilize velocidades mais baixas.

Como devo limpar o ventilador?

Desligue sempre o ventilador antes de o limpar.

V/Limpe a grelha com um pano seco ou ligeiramente
hiamido.

v Nunca pulverize liquidos diretamente sobre o ventilador.
v Nunca insira nada na grelha ou na drea do motor.

4. Recomendagdes de seguran¢a, manutengéo e
utilizag@o

Leia toda a documentagdio e instrugdes fornecidas antes de
utilizar o produto. Utilize apenas acessérios compativeis
com o produto. Limpe o produto regularmente com um pano
seco. O produto deve estar desligado da tomada ou
desligado quando for limpo. Mantenha as portas e
conectores do produto limpos de pé, sujidade, etc., para
garantir uma ligagdo adequada. Evite danificar o produto.
Nd&o aplique pressdo excessiva em nenhuma parte do
produto. Se o produto tiver um cabo, ndo o dobre nem puxe
com forga excessiva para evitar danificd-lo. Ndo exponha o
produto a um nivel de humidade superior ao para o qual foi
concebido. Se o produto for resistente a liquidos, apds
qualquer imersdo ou utilizagdo em liquidos, enxague o
produto com dgua limpa e seque-o. Mantenha sempre o
produto num local seco, longe da humidade. Mantenha
sempre o produto afastado de materiais inflamdveis e ndo
o exponha ao fogo, a fontes de calor ou a temperaturas
extremas. Quando o produto ndo estiver a ser utilizado,
desligue-o da tomada e guarde-o num local limpo e seco,
longe da humidade e da sujidade. Se entrar dgua no
produto, desligue-o imediatamente de qualquer fonte de
alimentagéo ou dispositivo ao qual esteja ligado. Néo utilize
o produto para qualquer outro fim que ndo aquele para o
qual foi concebido. Ndo utilize o produto se notar quaisquer
defeitos visiveis. N&o abra nem desmonte o produto, nem
tente repard-lo por conta prépria. Estas agdes invalidam a
garantia. Mantenha o produto fora do alcance das criangas.
Recicle o produto de acordo com as regras e regulamentos
ambientais locais. Se o produto incluir uma bateria,
mantenha o nivel de carga entre 20% e 80% da sua
capacidade para preservar a vida Gtil da bateria.

4. Aviso Legal
A Atlantis Internacional, S.L. declara que este

produto cumpre os requisitos essenciais e
quaisquer outras disposi¢des aplicdveis ou obrigatérias da
Diretiva 2014/53/UE. As fungdes e caracteristicas descritas
neste manual baseiam-se em testes realizados pela Atlantis
Internacional S.L. O utilizador é responsdvel por inspecionar
e verificar o produto no momento da compra. A Atlantis
Internacional S.L. isenta-se de qualquer responsabilidade
por quaisquer danos pessoais, materiais ou financeiros, bem
como por quaisquer danos no seu dispositivo decorrentes de
utilizagdo indevida, abuso ou instalagdo incorreta do
produto. As condigdes de garantia estdo disponiveis em



ksixmobile.com/warranty. Os certificados de conformidade
CE podem ser consultados em ksixmobile.com/CE.

5. Eliminagdo de equipamento elétrico e

eletrénico

Todos os dispositivos que ostentem este simbolo
—

sdo Residuos de Equipamentos Elétricos e

Eletrénicos (REEE, nos termos da Diretiva
2012/19/UE) e devem ser eliminados separadamente num
ponto de recolha adequado. Ndo o elimine juntamente com
o lixo doméstico. Se o dispositivo utilizar pilhas, estas devem
ser removidas e depositadas num ponto de recolha
especifico. Se as pilhas ndo forem removiveis, ndo tente
extrai-las; esta operagéo deve ser realizada por um
profissional qualificado. A eliminagdo separada e a
reciclagem ajudam a conservar os recursos naturais e a
prevenir efeitos nocivos para a sadde humana e o ambiente
que possam resultar de uma eliminagdo incorreta. O prego
final deste produto inclui o custo da gest&o ambiental para
o tratamento adequado dos residuos gerados. Para mais
informagdes, contacte o seu fornecedor ou as autoridades
locais responsaveis pela gestdo de residuos.

KSIX

ANGLICTINA - NAVOD K POUZITI
Ventildtor AirGo Belt - BVENTGOO4

Vi i a technické

Vykon
Maximdlni rychlost vétru: 8,8 m/s (4 rezimy)
Ota&ky motoru: 13 000 ot/min

ReZimy rychlosti a doba provozu

Rychlosti ventildtoru: 4 rezimy

Provozni doba: 2-8 h (v zdvislosti na rychlosti ventilatoru)
Rezim1:4,4h

Rezim 25h

Rezim 3:12h

Baterie a nabijeni
Baterie: 3000 mAh
Vstup: USB-C,5V /1A
Doba nabijeni: 3,5 h

Konstrukce a rozméry
Materidl: ABS

Rozméry: 80 x 65 x 62 mm
Hmotnost: 127 g

Obsah baleni

1 x ventilator KSIX AirGo Belt
1x 3idrka

1 x 30 cm nabijeci kabel USB-C
1x uzivatelska prirucka



Soucasti produktu a ovladaci prvky

®
1. Sekunddrni spona 4. Tlacitko
2. Shdrka zapnuti/vypnuti
3. Mfizka ventilatoru 5. USB-C port

6. Hlavni spona
Bezpeé&nostni informace

V Ujistéte se, Ze stojite na mist& a nepohybujete se.

v Nedotykejte se lopatek ventildtoru ani mfizky, kdyz se
otaci.

v Drzte viasy, 3perky, volny odév a prsty mimo dosah
vystupu vzduchu.

v Nevystavujte zafizeni vodé ani desti.

v K nabijeni pouzivejte pouze prilozeny kabel USB-C a
kompatibilni USB zdroj napdjeni.

Nejprve, pokud jesté neni $iidrka k ventilétoru
pFipevnéna, budete ji muset pFipevnit sami.

Krok 1. Najdéte otvory pro poutko

Na obou strandch ventilatoru uvidite malou plastovou
smy&ku / upeviiovaci krouzek. Sem se pfipeviiuje poutko.

Krok 2. VloZeni dvou pout



Vezméte jeden konec popruhu a proviecte jej plastovym
otvorem na boku ventildtoru.

Poté provlecte velky plastovy konec popruhu smyckou,
kterou jste pravé vytvorili, a pevné jej utahnéte, aby byl
zaqjistén. Poté opakujte stejny postup u druhého popruhu.

Krok 3. PFipevnéni $itirky

Nakonec vezméte dlouhou $idrku a zapnéte ji do obou
plastovych konc, které jste pravé pripevnili.

Jak nosit ventilator
AirGo Belt muzete nosit raznymi zplsoby. Kolem krku nebo
pripevnény k opasku ¢i tasce.



Zapnuti/vypnuti ventilatoru a zména rychlosti

Jednim stisknutim tlacitka napdjeni zapnete rychlost 1
Stisknéte znovu - rychlost 2

Stisknéte znovu - rychlost 3

Stisknéte znovu - rychlost 4

Stisknéte jesté jednou » VYPNUTO

Kdyz je zafizeni zapnuté na jakékoli rychlosti, stisknéte
tlacitko na 1,5 sekundy, aby se pfimo vypnulo.

Nabijeni ventilatoru AirGo Belt

Pomoci LED diod umisténych po strandch tlacitka napdjeni
Zzjistite, jakd je zbyvajici vydrZ baterfe ventildtoru. Pokud se
baterie vybiji; je cas ji dobit.

-Vyjméte z krabice nabijeci kabel USB-C.

-Zapojte jej do USB-C portu ventildtoru.

-Druhy konec zapojte do USB zdroje napdjeni (adaptér do
auta, powerbanka, nabijecka do zdsuvky, notebook).
-Nabijejte, dokud se nerozsviti viechny Ctyfi LED diody.
(Doba nabijeni se lii v zavislosti na zdroji napgjent)

-Po dokonceni odpojte.

Casto kladené otézky

Muj AirGo Belt se nezapind

Zkontrolujte, zda je nabity (zkuste ho nabijet alespoi 30—
60 minut). Zkuste jiny zdroj napdjeni USB-C nebo kabel.
Pokud se stdle nezapne, kontaktujte zdkaznickou podporu
KSIX.

Proud vzduchu je slaby

Zkuste zvysit nastaveni rychlosti. Ujistéte se, Ze mfizku nic

neblokuje. Ventilator vZdy kontrolujte pouze ve vypnutém
stavu.



Baterie se zdd byt rychle vybitd

Vy33i rychlosti baterii vybijeji rychleji — to je normalni. Pro
del3i vydrz baterie pouZivejte nizi rychlosti.

Jak mém ventilator €istit?

Pred cisténim vZdy ventildtor vypnéte.

v/ MFizku otfete suchym nebo mirné navih&enym hadfikem.
v Nikdy nestfikejte tekutiny pfimo na ventildtor.

v Nikdy nevklddejte zadné predméty do mfizky nebo do
prostoru motoru.

4. Doporuceni tykajici se b & i, Gdrzby a pe
PFed pouzitim produktu si prectéte veskerou dokumentaci a
pokyny. PouZzivejte pouze pfisluSenstvi kompatibilni s timto
produktem. Produkt pravidelné Eistéte suchym hadfikem. PFi
Cisténi musi byt produkt odpojen od napdjeni nebo vypnuty.
UdrZzujte porty a konektory produktu &isté od prachu,
necistot atd., aby bylo zajisténo spravné pripojeni. Zabrarite
poskozeni produktu. Nevyvijejte nadmérmy tlak na Zddnou
Cast produktu. Pokud mé produkt kabel, neohybejte jej a
netahejte za né&j s nadmérnou silou, abyste jej neposkodili.
Nevystavujte produkt vy3si vihkosti, nez pro jakou byl
navrzen. Pokud je produkt odolny vG&i tekutindm, po
ponoreni nebo pouZiti v tekutindch jej oplachnéte Cistou
vodou a osuste. Produkt vZdy uchovdvejte na suchém misté
mimo dosah vihkosti. Produkt vzdy uchovévejte mimo dosah
hoflavych materialt a nevystavujte jej ohni, zdrojum tepla
ani extrémnim teplotdm. Pokud produkt nepouzivate,
odpojte jej ze zdsuvky a uloZte na Cisté, suché misto mimo
dosah vihkosti a necistot. Pokud do produktu vnikne voda,
okamZité jej odpojte od jakéhokoli zdroje napdjeni nebo
zafizeni, ke kterému je pfipojen. Produkt nepouzivejte k jinym
uceliim, nez pro které byl navrzen. Produkt nepouzivejte,
pokud na ném zjistite jakékoli viditelné vady. Produkt
neotevirejte, nerozebirejte ani se nepokousejte opravovat
sami. Tyto Ukony vedou ke ztraté zdruky. Produkt
uchovavejte mimo dosah déti. Produkt recyklujte v souladu
s mistnimi environmentdinimi predpisy a nafizenimi. Pokud je
produkt vybaven baterii, udrZujte jeji nabiti mezi 20 % a 80
% kapacity, aby se prodlouZila jeji Zivotnost.

4. Pravni upozornéni
@ € Spole¢nost Atlantis Internacional, S.L. prohlasuje,

Ze tento vyrobek spliuje zdkladni pozadavky a
veskerd daldi platnd nebo zdvaznd ustanoveni smérnice
2014/53/EU. Funkce a vlastnosti popsané v tomto ndvodu
vychdzeji z testd provedenych spoleCnosti Atlantis
Internacional S.L. UZivatel je odpovédny za kontrolu o
ovéfeni vyrobku pfi ndkupu. Spole¢nost Atlantis
Internacional, S.L. se zfika veskeré odpovédnosti za jakékoli
osobni, materidlni nebo financni Skody, jakoZ i za jakékoli
poskozeni vaseho zafizeni v dUsledku nespravného pouziti,
zneuziti nebo nespravné instalace produktu. Zdruéni
podminky jsou k dispozici na adrese
ksixmobile.com/warranty. Certifikaty shody CE jsou k
dispozici na adrese ksixmobile.com/CE.

5. Likvidace elektrickych a elektronickych

zafizeni

V3echna zafizeni opatfend timto symbolem jsou
—_——

odpadni elektrickd a elektronickd zafizeni (WEEE,
podle smémice 2012/19/EU) a musi byt




likvidovana oddélené v prislusném sbérném misté.
Nevyhazujte je do domdciho odpadu. Pokud zafizeni
pouzivéd baterie, musi byt vyjmuty a odevzddny ve
specifickém  sbémém  misté. Pokud jsou baterie
nevyjimatelné, nepokousejte se je vyjmout; toto musi
provést kvalifikovany odbornik. Oddélend likvidace a
recyklace pomdhaji Setfit pfirodni zdroje a predchazet
Skodlivym G&inkam na lidské zdravi a Zivotni prostfedi, které
by mohly vzniknout v duisledku nespravné likvidace. Kone¢nda
cena tohoto produktu zahrnuje ndklady na environmentdini
management pro spravné zpracovani vzniklého odpadu. Pro
vice informaci kontaktujte svého prodejce nebo mistni
orgdny pro nakladani s odpady.

KSIX

BRUGERVEJLEDNING
AirGo beelteventilator - BVENTGO04

Egenskaber og tekniske specifikationer

Ydeevne
Maks. vindhastighed: 8,8 m/s (4 indstillinger)
Motorhastighed: 13.000 omdr.

Hastighedsindstillinger og driftstid
Ventilatorhastigheder: 4 indstillinger

Driftstid: 2-8 timer (afhaengigt af bleeserhastighed)
Indstilling 1: 4,4 timer

Indstilling 2: 2,25 timer

Indstilling 3: 1,2 timer

Batteri og opladning
Batteri: 3000 mAh
Indgang: USB-C,5V /1A
Opladningstid: 3,5 timer

Konstruktion og dimensioner
Materiale: ABS

Dimensioner: 80 x 65 x 62 mm
Veegt: 127 g

Indhold

1x KSIX AirGo beelteventilator
1x snor

1x 30 cm USB-C-opladerkabel
1x Brugervejledning



®

1. Ekstra klips 4. Teend/sluk-knap

2. Neglesnor 5. USB-C-port

3. Ventilatorgitter 6. Primeer klips
Sikkerhedsoplysninger

v/ Sarg for, at du star stille og ikke bevaeger dig.

v Rer ikke ved ventilatorbladene eller gitteret, mens det
drejer.

v Hold har, smykker, lost tgj og fingre vaek fra luftudigbet.
v Udszet ikke enheden for vand eller regn.

v Brug kun det medfelgende USB-C-kabel og en
kompatibel USB-stremkilde til opladning.

Forst skal du selv fastgore snoren, hvis den ikke allerede
er fastgjort til ventilatoren.

Trin 1. Find hullerne til remmen

Pa begge sider af ventilatoren vil du se en lille
plastikigkke/fastgerelsesring. Det er her, remmen fastgeres.

Trin 2. Isaetning af de to stropper



Tag den ene ende af remmen og fer den gennem plasthullet
pa siden af ventilatoren.

For derefter den store plastende af remmen gennem den
lokke, du lige har lavet, og stram den for at fastgere den.
Gentag derefter samme proces for den naeste rem.

Trin 3. Fastger snoren

Til sidst tager du den lange snor og fastger den til de to
plastikender, du lige har fastgjort.

Sadan baerer du ventilatoren
Du kan bzere AirGo Belt pa forskellige méder. Omkring
halsen eller fastgjort til dit baelte eller din taske.



Taend/sluk for ventilatoren og skift hastighed

Tryk én gang pa taend/sluk-knappen for hastighed 1

Tryk igen - Hastighed 2

Tryk igen > hastighed 3

Tryk igen > hastighed 4

Tryk endnu en gang > SLUKKET

Nar den er taendt p& en hvilken som helst hastighed, skal du
trykke i 1,5 sekunder for at slukke den direkte.

(o) ing af AirGo-bzel il en

Brug LED'erne pd siden af teend/sluk-knappen til at se, hvor
meget strem der er tilbage pd batteriet. Hvis batteriet er
ved at vaere tomt, er det tid til at oplade det.

-Tag USB-C-opladerkablet ud af sesken.

-Saet det i ventilatorens USB-C-port.

-Seet den anden ende i en USB-stremkilde (biladapter,
powerbank, veegoplader, baerbar computer).

-Oplad, indtil de fire LED-lamper lyser. (Opladningstiden
varierer afheengigt af stremkilden)

-Frakobl, nér opladningen er feerdig.

Ofte stillede spargsmél

Min AirGo Belt taender ikke

Serg for, at den er opladet (prev at oplade den i mindst 30—
60 minutter). Prov en anden USB-C-stramkilde eller et
andet kabel. Hvis den stadig ikke taender, skal du kontakte
KSIX' kundesupport.

Luften foles svag

Prov at @ge hastighedsindstillingen. Serg for, at intet

blokerer gitteret. Underseg altid ventilatoren, nar den er
slukket.



Batteriet synes at lobe tor hurtigt

Hgjere hastigheder bruger batteriet hurtigere — det er
normalt. For leengere batterilevetid skal du bruge lavere
hastigheder.

Hvordan skal jeg rengere ventilatoren?

Sluk altid ventilatoren, for du renger den.

VTor gitteret af med en ter eller let fugtig klud.

v Sprejt aldrig vaesker direkte pd ventilatoren.

v Stik aldrig noget ind i gitteret eller motoromradet.

4. Anbefalinger vedrerende sikkerhed, vedligeholdelse og
brug

Lees al dokumentation og alle instruktioner, der fglger med,
inden du bruger produktet. Brug kun tilbeher, der er
kompatibelt med produktet. Renger produktet regelmaessigt
med en ter klud. Produktet skal vaere frakoblet stremmen
eller slukket, ndar det rengeres. Hold produktets porte og stik
fri for stev, snavs osv. for at sikre korrekt tilslutning. Undgé
at beskadige produktet. Udav ikke for stort tryk pa nogen del
af produktet. Hvis produktet har et kabel, ma det ikke bgjes
eller traekkes med for stor kraft for at undgé beskadigelse.
Udszet ikke produktet for en hgjere luftfugtighed, end det er
designet til. Hvis produktet er vaeskebestandigt, skal det
skylles med ferskvand og tarres efter nedsaenkning eller brug
i veesker. Opbevar altid produktet pd et tert sted veek fra
fugt. Hold altid produktet veek fra brandfarlige materialer, og
udseet det ikke for ild, varmekilder eller ekstreme
temperaturer. Nar produktet ikke er i brug, skal du traekke
stikket ud og opbevare det pd et rent, tert sted vaek fra fugt
og snavs. Hvis der treenger vand ind i produktet, skal du
straks afbryde det fra enhver stremkilde eller enhed, som det
er tilsluttet. Brug ikke produktet til andre formal end det, det
er designet til. Brug ikke produktet, hvis du bemaerker synlige
defekter. Abn eller adskil ikke produktet, og forseg ikke at
reparere det selv. Disse handlinger ugyldigger garantien.
Opbevar produktet utilgeengeligt for bern. Genanvend
produktet i overensstemmelse med lokale miljeregler og -
bestemmelser. Hvis produktet indeholder et batteri, skal du
holde opladningstilstanden mellem 20 % og 80 % af
kapaciteten for at bevare batteriets levetid.

4. Juridisk meddelelse
@ € Atlantis Internacional, S.L. erklerer, at dette

produkt overholder de veesentlige krav og alle
andre geeldende eller obligatoriske bestemmelser i direktiv
2014/53/EU. De funktioner og egenskaber, der er beskrevet i
denne manual, er baseret pd tests udfert af Atlantis
Internacional S.L. Brugeren er ansvarlig for at inspicere og
kontrollere produktet ved kebet. Atlantis Internacional S.L.
fraskriver sig ethvert ansvar for personlige, materielle eller
okonomiske skader samt skader pd din enhed som felge af
forkert brug, misbrug eller forkert installation af produktet.
Garantibetingelserne findes pd& ksixmobile.com/warranty.
CE-overensstemmelsescertifikater kan findes pa
ksixmobile.com/CE.

5. Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr
E Alle enheder, der er maerket med dette symbol, er
affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE, i
mmmm henhold til direktiv  2012/19/EU) og skal
bortskaffes separat pa et passende



indsamlingssted. Bortskaf det ikke sammen med
husholdningsaffald. Hvis enheden bruger batterier, skal
disse fjernes og afleveres pd et specifikt indsamlingssted.
Hvis batterierne ikke kan fjernes, ma du ikke forsege at tage
dem ud; dette skal udferes af en kvalificeret fagperson.
Separat bortskaffelse og genanvendelse bidrager til at
bevare naturressourcerne og forhindrer skadelige virkninger
pd& menneskers sundhed og miljget, som kan opstd ved
forkert bortskaffelse. Den endelige pris for dette produkt
inkluderer omkostningerne til miljghandtering for korrekt
behandling af det genererede affald. For yderligere
oplysninger, kontakt din forhandler eller de lokale
affaldsmyndigheder.

KSIX

ENGLESKI - UPUTSTVO ZA UPOTREBU
AirGo remenicasti ventilator - BVENTGOO04

Karakteristike i tehnicke specifikacije

Performanse
Maksimalna brzina vjetra: 8,8 m/s (4 nagina rada)
Brzina motora: 13.000 o/min

Brzine rada i vrijeme rada

Brzine ventilatora: 4 nacina rada

Radno vrijeme: 2-8 h (ovisno o brzini ventilatora)
Nacin 1: 4,4 h

Nacin2:225h

Nagin3:12h

Baterija i punjenje
Baterija: 3000 mAh
Ulaz: USB-C, 5V / 1A
Vrijeme punjenja: 3,5 h

Izrada i dimenzije

Materijal: ABS

Dimenzije: 80 x 65 x 62 mm
Tezina: 127 g

U kutiji
1x KSIX AirGo Belt Fan

1x traka za noenje oko vrata

1x USB-C kabel za punjenje (30 cm)
1 x Korisni€ki priru¢nik



Dijelovi proizvoda i kontrole

1. Spojka za 4. Tipka za
priévricivanje uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
2. Traka za noSenje oko 5. USB C prikljucak
vrata 6. Primarna kop&a

3. ReSetka ventilatora
Sigurnosne informacije

v/ Pobrinite se da ste mirni i ne pomigete se.

v Ne dodirujte lopatice ventilatora ili reSetku dok se
okrecu.

v Drzite kosu, nakit, labavu odjecu i prste podalje od izlaza
zraka.

v Ne izlaZite uredaj vodi ili kisi.

v Koristite samo priloZeni USB-C kabel i kompatibilan USB
izvor napajanja za punjenje.

Prvo, ako remen jos nife pri¢vrséen na ventilator, morat
Cete ga sami pricvrstiti,

Korak 1. Pronadite otvore za traku

S obje strane ventilatora vidjet ¢ete malu plastiénu petlju /
prsten za pri¢vriéivanje. Tu se privrscuje traka.

Korak 2. Umetanje oba remena



Uzmite jedan kraj trake i provucite ga kroz plasti¢nu rupu
na boc¢noj strani ventilatora.

Zatim provucite veliki plasti¢ni kraj trake kroz petlju koju
ste upravo napravili i €vrsto povucite kako biste je uévrstili.
Zatim ponovite isti postupak za drugu traku.

Korak 3. Priklju¢ivanje lanca

Na kraju uzmite dugu traku i privrstite je na dvije plasti¢ne
petlje koje ste upravo pri¢vrstili.

Kako nositi ventilator
AirGo pojas moZete nositi na razliite nacine. Oko vrata ili
priévrsc¢en na pojas ili torbu.



Ukljucivanje/iskljucivanji i i promj brzina

Pritisnite tipku za uklju¢ivanje jednom za brzinu 1

Ponovno pritisnite > Brzina 2

Ponovno pritisnite > Brzina 3

Ponovno pritisnite > Brzina 4

Pritisnite jo§ jednom - ISKLJUCENO

Kada je ON na bilo kojoj brzini, pritisnite i drzite 1,5 s da ga
izravno iskljucite.

jenje AirGo ventilatora

Koristite LED diode smjestene sa strane gumba za
napajanje kako biste znali koliko je baterija vaseg
ventilatora napunjena. Ako je baterija pri kraju, vrifeme je
da je napunite.

-Uzmite USB-C kabel za punjenje iz kutije.

-Umetnite ga u USB-C prikljucak ventilatora.

-Ukljugite drugi kraj u USB izvor napajanja (adapter za
automobil, powerbank, punja¢ za zidnu utiénicu, prijenosno
ragunalo).

-Punite dok se ne upale sva &etiri LED-svjetla. (Vrijeme
punjenja ovisi o izvoru napajanja i moze varirati)
-Iskop&ajte kada zavrsite.

Cesto postavljana pitanja

Moj AirGo Belt se ne ukljucuje

Provjerite ima li napunjenosti (poku3ajte puniti najmanje
30-60 minuta). Poku3ajte koristiti drugi USB-C izvor
napajanja ili kabel. Ako se i dalje ne ukljucuje, obratite se
korisni¢koj podrsci KSIX-a.

Zrak je slab

Poku3ajte povecati postavku brzine. Provjerite ne blokira li



nesto reSetku. Ventilator provjeravajte samo kada je
iskljucen.

Cini se da se baterija brzo trosi Baterija se trosi bre pri
vecim brzir Toje Za dulji vifek trajanjc
baterije koristite niZe brzine.

Vece brzine brze trose bateriju — to je normalno. Za dulji
vijek trajanja baterije koristite nize brzine.

Kako o¢istiti ventilator?

Uvifek iskijucite ventilator prije Ciscenja.

V Obrisite re3etku sunom ili blago viaznom krpom.

v Nikada ne raspriujte tekucine izravno na ventilator.

v Nikada ne umetajte nista u redetku ili podru¢je motora.

4. Sigurnost, odrzavanje i preporuke za uporabu

Procitajte svu priloZzenu dokumentaciju i upute prije uporabe
proizvoda. Koristite samo dodatke kompatibilne s
proizvodom. Redovito Cistite proizvod suhom krpom.
Proizvod mora biti iskljucen iz struje ili iskljucen kada ga
Cistite. Odrzavajte prikljucke i konektore proizvoda Cistima
od prasine, prljavstine itd. kako biste osigurali pravino
povezivanje. Izbjegavajte lomljenje proizvoda. Nemojte
vrsiti prekomjeran pritisak na bilo koji dio proizvoda. Ako
proizvod ima kabel, ne savijajte ga i ne poviacite
prekomjernom silom kako biste izbjegli ostec¢enje. Ne izlaZite
proizvod viSoj razini viaznosti za koju je dizajniran. Ako je
proizvod otporan na tekucine, nakon bilo kakvog uranjanja
ili uporabe u tekuc¢inama isperite proizvod slatkom vodom i
osudite ga. Uvijek Cuvajte proizvod na suhom mijestu,
zastiéenom od vlage. Uvijek drZite proizvod podalje od
zapaljivih materijala i ne izlaZite ga vatri, izvorima topline ili
ekstremnim temperaturama. Kada proizvod ne koristite,
iskljucite ga iz struje i pohranite na ¢istom, suhom mjestu,
zasti¢enom od vlage i prljavstine. Ako voda ude u proizvod,
odmah ga iskljucite iz bilo kojeg izvora napajanja ili uredaja
na koji je prikljucen. Ne koristite proizvod ni za koju drugu
svrhu osim one za koju je namijenjen. Ne koristite proizvod
ako primijetite bilo kakve vidljive nedostatke. Ne otvarajte ili
rastavljajte proizvod niti  pokuSavajte sami popraviti
proizvod. Te radnje ponistavaju jamstvo. Drzite proizvod
izvan dohvata djece. Reciklirajte proizvod u skladu s
lokalnim propisima o zastiti okoli$a. Ako proizvod ukljucuje
bateriju, odrZavajte stanje napunjenosti izmedu 20 % i 80 %
svoje kapacitete kako biste sacuvali vijek trajanja baterije.

4. Pravna obavijest
Tvrtka Atlantis Internacional, S.L. izjavljuje da je

ovaj proizvod u skladu sa sustinskim zahtjevima i
svim drugim primjenjivim ili obveznim odredbama Direktive
2014/53/EU. Funkcije i znacajke opisane u ovom priru¢niku
temelje se na testovima koje je provela tvrtka Atlantis
Internacional S.L. Korisnik je odgovoran za pregled i provjeru
proizvoda pri kupniji. Tvrtka Atlantis Internacional S.L. odrice
se svake odgovornosti za bilo kakvu osobnu, materijalnu ili
financijsku Stetu, kao i za svu Stetu na vaSem uredaju
uzrokovanu nepravilnom uporabom, zlouporabom il
neispravnom instalacijom  proizvoda. Uvjeti jamstva
dostupni su na ksixmobile.com/warranty. Certifikati o
sukladnosti CE dostupni su na ksixmobile.com/CE.
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5. Odlaganje elektri¢ne i elektronicke opreme

Svi uredaji koji nose ovaj simbol elektricni i
elektroni¢ki otpad (WEEE, prema Direktivi
2012/19/EV) i moraju se odvojeno odlagati na
odgovarajuéem mjestu za prikupljanje. Ne

odlazite ga s kuénim otpadom. Ako uredaj koristi baterije,
one se moraju ukloniti i odloZiti na posebno mjesto za
prikupljanje. Ako baterije nisu uklonjive, ne pokusavajte ih
izvaditi; to mora uciniti kvalificirani struénjak. Odvojeno
odlaganije i recikliranje pomazu u o€uvanju prirodnih resursa
i spriecavanju tetnih ucinaka na ljudsko zdravlje i okolis koji
bi mogli proizadi iz nepravilnog odlaganja. Konaéna cijena
ovog proizvoda ukljuCuje troSak upravljanja okolisem za
pravilno zbrinjavanje nastalog otpada. Za vise informacija
obratite se prodavacu ili lokalnim tijelima nadleznim za
gospodarenje otpadom.

KSIX

ANGLU VALODA - LIETOSANAS ROKASGRAMATA
AirGo jostas ventilators — BVENTGO04

Tpasibas un tehniskie parametri

Darbibas raditaji
Maksimalais v&ja trums: 8,8 m/s (4 rezimi)
Motora apgriezieni: 13 000 apgr./min

Atruma reZimi un darbibas laiks

Ventilatora Gtrumi: 4 reZimi

Darba laiks: 2-8 h (atkariba no ventilatora Gtruma)
1.rezZims: 4,4 h

2.rezZims: 2,25 h

3.rezims: 12 h

Akumulators un uzlade
Akumulators: 3000 mAh
leeja: USB-C,5V /1A
Uzlades laiks: 3,5 h

Konstrukcija un izméri
Materidls: ABS

Izméri: 80 x 65 x 62 mm
Svars: 127 g

Komplektacija
1x KSIX AirGo jostas ventilators

1x aukla

1x 30 cm USB-C uzlades kabelis
1x lietotaja rokasgramata



Produkta detalas un vadibas elementi

®
1. Papildu Klips 4.
2. Aukla leslég3anas/izslégsanas
3. Ventilatora rezgis poga
5. USB C ligzda

6. Galvena skava
Drosibas informécija

V Parliecinieties, ka stavat nekustigi un neapgrozaties.

v Nepieskarieties ventilatora lapstinam vai rezgim, kamér
tas grieZas.

v Turiet matus, rotaslietas, brivi kritodus apgérbus un
pirkstus talu no gaisa izplades atveres.

v Nelaujiet iericei saskarties ar adeni vai lietu.

v Ladésanai izmantojiet tikai komplektd ieklauto USB-C
kabeli un saderigu USB stravas avotu.

Vispirms, ja aukla vél nav piestiprinata pie ventilatora,
Jums ta bds japiestiprina pasiem.

1. solis. Atrodiet siksnas caurumus

Abds ventilatora pusés redzésiet nelielu plastmasas
cilpu/piestiprindjuma gredzenu. Tiesi tur tiek piestiprinata
aukla.

2. solis. Divu auklu ievietoSana



Panemiet vienu siksnas galu un ievietojiet to caur
plastmasas caurumu ventilatora sana.

Tad ievietojiet siksnas lieldko plastmasas galu caur tikko
izveidoto cilpu un stingri pievelciet, lai to nostipringtu. Tad
atkartojiet to pasu procesu ar ndkamo siksnu.

3. solis. Auklas piestiprindSana

Nobeiguma panemiet garo aukliti un piestipriniet to pie
abiem plastmasas galiem, kurus tikko piestipringjat.

Ka valkat ventilatoru
AirGo Belt var valkat dazados veidos. Ap kaklu vai
piestipringtu pie jostas vai somas.



Ventil a ieslégs [izslég’ un atruma maina

Nospiediet ieslégSanas pogu vienu reizi, lai ieslégtu 1.
atrumu

Nospiediet atkartoti » 2. Gtrums

Nospiediet vélreiz » 3. Gtrums

Nospiediet vélreiz » 4. Gtrums

Nospiediet vélreiz > IZSLEGTS

Kad ierice ir ieslégta jebkura Gtruma, nospiediet pogu un
turiet to nospiestu 1,5 sekundes, lai to tiesi izslégtu.

AirGo jostas ventilatora uzladésana

Izmantojiet LED indlikatorus, kas atrodas baro$anas pogas
sana, lai uzzinatu, cik ilgi vél darbosies ventilatora
akumulators. Ja akumulatora uzlade ir zema, ir piendcis
laiks to uzladét.

-lznemiet USB-C uzlades kabeli no iepakojuma.
-levietojiet to ventilatora USB-C porta.

-levietojiet otru galu USB stravas avotd (automasinas
adapteri, aréja akuma, sienas 1Gdétaja, klépjdatora).
-Ladéjiet, lidz iedegsies &etri LED indikatori. (Ladésanas
laiks atskiras atkariba no stravas avota )

-Kad uzlade ir pabeigta, atvienojiet vadu.

FAQ

Mans AirGo Belt neieslédzas

Parliecinieties, ka ierice ir uzladéta (méginiet uzladat
vismaz 30-60 mindtes). Izméginiet citu USB-C stravas
avotu vai kabeli. Ja ierice joprojam neieslédzas, sazinieties
ar KSIX klientu atbalsta dienestu.

Gaisa plidsma skiet vaja

MEéginiet palielingt Gtruma iestatijumu. Parliecinieties, ka



nekas neaizsedz resti. Védinatdju parbaudiet vienmér tikai
tad, kad tas ir izslégts.

A Skietami dtri i

Augstaki atrumi atrak izladé bateriju — tas ir normaili. Lai
pagarinatu baterijas darbibas laiku, izmantojiet zemakus
atrumus.

K& man jatira ventilators?

Pirms tirisc vienmér izslédziet v Z U,

v/ Noslaukiet rezgi ar sausu vai nedaudz mitru dranu.
v Nekad neizsmidziniet skidrumus tiesi uz ventilatoru.
v Nekad neievietojiet nekadas priekSmetus resté vai
motora zona.

4. Drosibas, un li

Pirms produkta lietoSanas izlasiet visu pievienoto
dokumentdciju un instrukcijas. Lietojiet tikai ar produktu
saderigus piederumus. Reguldri tiriet produktu ar sausu
dranu. TiriSanas laikd produktam jabat atvienotam no
stravas padeves vai izslégtam. Lai nodrodingtu pareizu
savienojumu, uzturiet produkta portus un savienotdjus tirus
no putekliem, netirumiem utt. Izvairieties no produkta
bojajumiem. Neuzlieciet parmérigu spiedienu uz jebkuru
produkta daju. Ja produktam ir kabelis, nelieciet to un
nevilciet ar parmérigu spéku, lai izvairitos no ta bojajumiem.
Neizvietojiet produktu vidé, kurd mitruma limenis parsniedz
ta paredzéto. Ja produkts ir izturigs pret Skidrumiem, péc
jebkadas iegremdé&Sanas  vai  lietoSanas  Skidrumos
noskalojiet produktu ar svaigu Gdeni un nosusiniet to.
Vienmér glabdjiet produktu sausa vietd, talu no mitruma.
Vienmér turiet produktu talu no uzliesmojosiem materialiem
un nepaklaujiet to ugunij, siltuma avotiem vai ekstremalam
temperattram. Kad produkts netiek lietots, atvienojiet to no
stravas un glabdjiet tira, sausa vietd, talu no mitruma un
netirumiem. Ja produkta ieklist Gdens, nekavéjoties
atvienojiet to no jebkura stravas avota vaiierices, ar kuru tas
ir savienots. Nelietojiet produktu citiem mérkiem, ka vien
tiem, kam tas ir paredzéts. Nelietojiet produktu, ja pamanat
kadus redzamus defektus. Neatveriet un neizjauciet
produktu, ké ari neméginiet to salabot pasi. Sadas darbibas
anulé garantiju. Glabdgjiet produktu bérniem nepieejama
vietd. Parstraddjiet produktu saskana ar viet&jiem vides
noteikumiem un regul&jumiem. Ja produktd ir baterija,
uzturiet tas uzlades limeni starp 20 % un 80 % no tas jaudas,
lai saglabatu baterijas kalposanas laiku.

4. Juridiskais pazinojums
@ € Atlantis Internacional, S.L. pazino, ka Sis produkts

atbilst  Direktivas ~ 2014/53/ES  butiskajam
prasibam un visiem citiem piemérojamiem vai obligatiem
noteikumiem. Saja rokasgramata aprakstitas funkcijas un
Tpasibas ir balstitas uz Atlantis Internacional S.L. veiktajiem
testiem. Lietotdjs ir atbildigs par produkta parbaudi un
parbaudi péc iegades. Atlantis Internacional S.L. atsakas no
jebkadas atbildibas par personiskiem, materigliem vai
finansidliem zaudé&jumiem, ka arf par jebkadu kait&jumu jasu
iericei, kas radies nepareizas lieto3anas, launpratigas
izmantoSanas vai nepareizas uzstadisanas dél. Garantijas
nosacijumi ir pieejami vietné ksixmobile.com/warranty. CE
atbilstibas sertifikati ir pieejami vietné ksixmobile.com/CE.




un elektronisko iekartu atkritumi (WEEE, saskana

ar Direktivu 2012/19/ES) un tas jautilizé atseviski

atbilstodd savak3anas punkta. Nelietojiet tas kopa
ar sadzives atkritumiem. Ja iericé tiek izmantotas baterijas,
tas jaiznem un janodod Tpada savdkSanas punktd. Ja
baterijas nav iznemamas, neméginiet tas iznemt; to drikst
darit tikai kvalificéts specidlists. Atseviska iznicinGSana un
parstrade palidz saglabat dabas resursus un novérst kaitigo
ietekmi uz cilvéku vesellbu un vidi, kas varétu rasties
nepareizas iznicina$anas rezultdta. Si produkta galigajd
cend ir ieklautas vides parvaldibas izmaksas, kas saistitas ar
radito atkritumu pareizu apstradi. Lai iegltu vairak
informacijas, sazinieties ar savu pdardevéju vai viet&jam
atkritumu apsaimnieko$anas iestadém.

KSIX

iNGILIZCE - KULLANIM KILAVUZU
AirGo Kemer Fani — BVENTGO04

5. Elektrisko un elektronisko iekdrtu iznicindSana
Visas ierices, uz kuram ir $is simbols, ir elektrisko
—

Ozellikler ve teknik dzellikler

Performans
Maksimum riizgar hizi: 8,8 m/s (4 mod)
Motor hizi: 13.000 rpm

Hiz modlari ve ¢alisma siiresi

Fan hizlari: 4 mod

Caligma siiresi: 2-8 saat (fan hizina bagl olarak)
Mod 1: 4,4 saat

Mod 2: 2,25 saat

Mod 3: 1,2 saat

Pil ve sarj

Pil: 3000 mAh

Giris: USB-C, 5V / 1A
Sarj siiresi: 3,5 saat

Yapi ve boyutlar
Malzeme: ABS

Boyutlar: 80 x 65 x 62 mm
Agirlik: 127 g

Kutunun igindekiler

1x KSIX AirGo Kemer Fani

1x ipi

1x 30 cm USB-C sarj kablosu
1x Kullanim kilavuzu



Uriin pargalari ve kontrolleri

1. ikincil klips 4. Giig AGMA/KAPAMA
2. Boyun askisi digmesi
3. Fan 1izgarasi 5.USB C ¢ikisl

6. Ana klips

Giivenlik bilgileri

v/ Sabit durdugunuzdan ve hareket etmediginizden emin
olun.

v Fan donerken fan kanatlarina veya izgarasina
dokunmayin.

v Saglarinizi, takilarinizi, bol giysilerinizi ve parmaklarinizi
hava gikisindan uzak tutun.

v Cihazi suya veya yagmura maruz birakmayin.

v Sarj etmek icin yalnizca driinle birlikte verilen USB-C
kablosunu ve uyumlu bir USB gli¢ kaynagini kullanin.

Oncelikle, kordon heniiz fana takil degilse, bunu kendiniz
takmaniz gerekecektir.

Adim 1. Kayis Deliklerini Bulun

Fanin her iki yaninda kiigtik bir plastik halka / baglanti
halkasi goreceksiniz. Kayis buraya takilir.

Adim 2. iki kayist takma



Kayisin bir ucunu alin ve fanin yan tarafindaki plastik
delikten gegirin.

Ardindan, kayisin biiyiik plastik ucunu az énce
olusturdugunuz halkadan gegirin ve sikica gekerek
sabitleyin. Sonra ayni islemi diger kays igin de tekrarlayin.

Adim 3. ipi takma

Son olarak, uzun kordonu alin ve az dnce taktiginiz iki
plastik uca takin.

Fanin takilmasi
AirGo Belt'i farkli sekillerde takabilirsiniz. Boynunuza
takabilir veya kemerinize ya da gantaniza takabilirsiniz.



Fani ACMA/KAPAMA ve hiz degistirme

Hiz 1igin gii¢ diigmesine bir kez basin

Tekrar basin > Hiz 2

Tekrar basin > Hiz 3

Tekrar basin > Hiz 4

Bir kez daha basin > KAPALI

Herhangi bir hizda ACIK konumdayken, 1,5 saniye boyunca
basil tutun ve dogrudan KAPATIN.

AirGo Kemer Fanini $arj Etme

Faninizin pil 6mriini 6grenmek icin gii¢ digmesinin
yanindaki LED'leri kullarin. Pil seviyesi dlisiikse, sarf etme
zamani gelmistir.

-Kutudan USB-C sarj kablosunu gikarin.

-Kabloyu fanin USB-C baglanti noktasina takin.

-Diger ucunu bir USB gii¢ kaynagina (arag adaptérd,
taginabilir sarj cihazi, duvar sarj cihaz, diziisti bilgisayar)
takin.

-Dért LED yanana kadar sarj edin. (Sarj siiresi, gli¢
kaynagina gére degisir )

-$arj bittiginde fisi gekin.

SSS

AirGo Belt'im agilmiyor

$Sarj oldugundan emin olun (en az 30-60 dakika sarj etmeyi
deneyin). Farkli bir USB-C giig kaynagi veya kablosu
deneyin. Hala agilmiyorsa, KSIX miisteri destegine
basvurun.

Hava akisi zayif

Hiz ayarini artirmayi deneyin. Izgarayi engelleyen bir sey
olmadigindan emin olun. Fani her zaman sadece KAPALI



konumdayken kontrol edin.
Pil ¢abuk bitiyor gibi goriiniyor

Daha yiiksek hizlarda pil daha hizli tiikenir — bu normaldir.
Pil 8mriinii uzatmak igin daha distik hizlari kullanin.

Fani nasil temizlemeliyim?

Temizlikten énce daima fani kapatin.

\/Izgumyl kuru veya hafif nemli bir bezle silin.

v Asla fanin tizerine dogrudan sivi piiskiirtmeyin.

v lzgaraya veya motor bdlgesine asla higbir sey sokmayin.

4. Giivenlik, bakim ve kullanim Snerileri

Urlini kullanmadan  6nce saglanan tiim  belgeleri ve
talimatlart okuyun. Yalnizca Urlinle uyumlu aksesuarlar
kullanin. Uriinii diizenli olarak kuru bir bezle temizleyin.
Temizlik sirasinda drlinin  fisi prizden ¢ekilmeli veya
kapatiimalidir. Diizgiin  baglanti  saglamak igin  {riliniin
baglanti noktalarini ve konektorlerini toz, kir vb. maddelerden
temiz tutun. Uriiniin kinimasini oSnleyin. Uriiniin -~ highir
pargasina asir basing uygulamayin. Uriiniin kablosu varsa,
hasar gormesini onlemek igin kabloyu biikmeyin ve asir
kuvvetle gekmeyin. Uriindi, tasarlandigi nem seviyesinden
daha yiiksek bir nem seviyesine maruz birakmayin. Uriin
sivilara dayanikliysa, suya daldirildiktan veya sivi iginde
kullanildiktan sonra trlini temiz suyla durulayin ve kurulayin.
Uriinii daima nemden uzak, kuru bir yerde saklayin. Uriinii
daima yanici maddelerden uzak tutun ve atese, Isi
kaynaklarina veya agirt sicakliklara maruz birakmayin. Uriin
kullaniimadiginda fisini gekin ve nemden ve kirden uzak,
temiz ve kuru bir yerde saklayin. Uriine su girerse, tiriinti bagh
oldugu herhangi bir gii¢ kaynagindan veya cihazdan derhal
ayirin. Uriind, tasarlandigi amag disinda baska bir amagla
kullanmayin.  Gorlindr bir kusur fark ederseniz Urlini
kullanmayin. Uriinii agmayin, pargalarina ayirmayin veya
kendiniz tamir etmeye calismayin. Bu eylemler garantiyi
gegersiz kilar. Uriini gocuklarin erisemeyecedi bir yerde
saklayin. Uriinii yerel cevre kurallar ve yonetmeliklerine
uygun olarak geri donistirin. Uriin bir pil igeriyorsa, pil
omriinl korumak igin sarj seviyesini kapasitesinin %20 ile
%80 arasinda tutun.

4. Yasal Uyan
Atlantis Internacional, S.L., bu lirliniin 2014/53/EU

Direktifi'nin temel gerekliliklerine ve diger gegerli
veya zorunlu hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder. Bu
kilavuzda acgiklanan islevier ve &zellikler, Atlantis
Internacional S.L. tarafindan yapilan testlere
dayanmaktadir. Kullanici, satin alma sirasinda
Uriini incelemek ve dogrulamaktan sorumludur. Atlantis
Internacional S.L., Urliniin yanlis kullanimi, kotiye kullanimi
veya yanlis kurulumu nedeniyle meydana gelen kisisel, maddi
veya mali zararlar ile cihaziniza verilen zararlar konusunda
higbir sorumluluk kabul etmez. Garanti kosullarina
ksixmobile.com/warranty adresinden ulasabilirsiniz. CE
uygunluk  sertifikalarina  ksixmobile.com/CE adresinden
erigebilirsiniz.

5. Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlarin Bertarafi
E Bu sembolii tastyan tiim cihazlar, Atik Elektrikli ve
—_——

Elektronik Ekipman (WEEE, 2012/19/EU Direktifi
uyarinca) olarak kabul edilir ve uygun bir toplama
noktasinda ayr olarak bertaraf edilmelidir. Cihazi



evsel atiklarla birlikte atmayin. Cihazda pil kullaniliyorsa,
piller ¢ikariimali ve belirli bir toplama noktasina teslim
edilmelidir. Piller gikarilabilir degilse, bunlari gikarmaya
calismayin; bu islem, kalifiye bir profesyonel tarafindan
yapimaldir. Ayn bertaraf ve geri donisiim, dogal
kaynaklarin korunmasina yardimei olur ve yanls bertarafin
insan saghgi ve gevre lizerinde yaratabilecedi zararli etkileri
onler. Bu Urintin nihai fiyati, dretilen atiklarin uygun sekilde
islenmesi igin gevre yonetimi maliyetini igerir. Daha fazla bilgi
icin saticiniza veya yerel atik yonetimi yetkililerine
basvurun.

KSIX

ATTAIKA - ETXEIPIAIO XPHETH
Avepotipag {wvng AirGo — BVENTGO04

XapakTnplotikd & TeXVikEG Tpodiaypagic

Amé8oom
Méytot TayvTnTa avépou: 8,8 m/s (4 Aertoupyieg)
Taybdmta kvntipa: 13.000 o.oA.

Azrtovpyieg Taxbtnrag & Sudpkera Aettovpyiag
Taybtnteg avepotipa: 4 Aettovpyieg

Adpkeia Aertovpyiag: 2-8 dpeg (avédoya pe TV TaxhTTa TOL
avepotpa)

Agertovpyia 1: 4,4 wpeg

Agrtovpyia 2: 2,25 hpeg

Agrtovpyia 3: 1,2 dpeg

Mnatapia & @épTion
Mmatapia: 3000 mAh
Eico8og: USB-C, 5V / 1A
Xp6vog @optiong: 3,5 wpeg

Katackeun & Slastdoeig
YAuco: ABS

Awotaoerg: 80 x 65 x 62 mm
Bdpog: 127 g

Nepexdpeva cvokevaociag

1x KSIX AirGo Belt Fan

1x kopSoVL

1x kaAw8o @optiong USB-C 30 cm
1x EyxepiSio xprjotn



Efaptipata & xsiplotipla

1. Aevtepedov KA 4. Kovpri
2. Kop8ovt pyomoinong/a pyomoinong
3. MAéypa 5.00pa USBC
QVELOTHPO 6. KOprog 1um

MAnpogopieg acpadeiag

V BeBauwBeite 6Tt eioTe axivTol kat Sev KiveioTe.

Vv Mnv ayyiete tig AemtiSeg Tou avepomipa 1 ™ oxdpa evd
TEPLOTPEPETAL.

v Kpatiote ta podid, Ta Kooppata, Ta @apdid povya kot
Ta SGXTUAG oag paptd amd v £§0do aépa.

Vv Mnv exB£tete T cuokevn] o€ vepd 1) Bpoxt).

v Xpnowomnomote povo to karddo USB-C mou
TEPAPPAVETAL TN CUCKEVATTX KAt piat cupBaty Tmyn
Tpogodooiag USB ywx ™ @dption.

Tpditov, edv To KopS6ve Sev Exer axbun oTepewbei oTOV
avepoTiipa, Ba TPEMEL VA TO OTEPEWOETE EGEIS.

Bfjpa 1. Evroniote T1g omég Tov Aovprov

Kat o115 8Vo mAevpég Tov avepotipa, Ba Seite éva pkpod
TAaotkd Bpdxo / Saxtoro ovvseons. Exel ouvséetal to
KopSoVL.

Bijpa 2. Elsaywyn twv 800 kopdoviav



Tdpte T0 éva dkpo Tov KOPSEOVLIOL Kal ELGAYETE TO Péo ATd
TNV TAQOTIKY 0T} 6TO TAGL TOV AVEULETHPA.

211 OUVEXELR, TEPAGTE TO PEYGAO TAQOTIKO GKpoO TOL
KkopSoviov péca amd Tov Bpdxo Tov PoALS Snpovpyioate Kat
TPaPETe OOIXTA YL VL TO OTEPEWOETE. ITN) GUVEXELX,
emavaAdBete ™y (S Staducaoio ya to emdpevo kopSovL.

Brjpa 3. Z0v8eon tov kopdoviov

TéXog, TAPTE TO Pakpy KOPSOVL KL GLVEEGTE TO e T §V0
TAQOTIKAE QKA IOV HOALG OTEPEDMOATE.

Mg va popéoste TOV avepotipa

Mmopeite va @opéoete To AirGo Belt pe Siépopoug tpdmovs.
Topw amd To Aapd oag 1) Tposapuévo otn {mvn 1) Ty
ToAVTa 006,



/ .

PY 107, PY 167) TOV aVERLOTIPa Kat
aAdayr) TaxUTHTOV

Motjote To kovpti Aertovpyiag pic @opd yio v taydtnta 1
Mathote Eavd > Taxbhmra 2

Mathote Eavd > Taxbmra 3

Mathote Eavd > Taxbmra 4

TMariote &AM pia @opé > ATIENEPTOTIOIHEH

‘Otav eivat evepyoToupévo o€ 0TOLSHTOTE TaXOTNTA,
T TE Yl 1,5 SEVTEPOAETTA YLt VAL TO ATIEVEPYOTIOL|CETE
Gueoa.

®ddption Tov avepotipa {wvng AirGo

Xpnowomoujote tis evéeilers LED mov Ppiokovtal oo mAdt Tov
KovuToU Aettovpyiag yia va Seite moon Sudpkera {wijc éxeL n
umatapia tov aveptotipa oag. Eqv n unarapia eéavrieitat,
elval pa va TV enavagoptiocTe.

-BydAte to karddio @optiong USB-C and ) cvokevaoia.
-Zuvdéoate To otn BYpa USB-C tov avepotipa.

-Zuvdéote To GAAo dxpo o pia Ty Tpogodoaiag USB
(mpocappoytag avtokwitov, power -bank, goptioTig
TOiXO0V, POPNTHG LTTOAOYLOTHG).

-dopriote péxpL va avdouv kat Ta Téooepa LED. (0 xpbvog
@6pTIoNG TotKiAAEL avédoya pe TNV TYH TPo@odoaiag)
-ATooLV£aTE TO 0TV TEAELWOEL

Tuxvég epoTioag
To AirGo Belt pov Sev avdfet

BeBauwBeite 6TL £xeL poptiotel (Sokinéote va To @opTicete
Yl tovAéxotov 30-60 Aemtd). AoKIHAOTE pia SlapopeTukt
TmMYN Tpoodooiag USB-C 1 kaddSio. Edv e€aicoAovBel va
UNV aVAEPEL, EMKOVWVIOTE PE TNV VTTOOTIPLEN TEEAATOV TG
KSIX.



0 aépag paivetar advvapog

Aokipdote va qudfoete T pOBLOT TNG TaYVTNTAS.
BeBawwBeite 6Tt timota Sev epmodifel ™ oxdpa. EAéyxete
TEVTO TOV QVEPLOTPX HOVO dTav EivaL KTEVEPYOTIOMHEVOG.

H pratapia paivetar va séavtisitar ypiiyopa

Ot vPmAdTEPES TaOTNTES KATAVOAMVOLY TNV pmatapic To
ypriyopa — autd eivat @uotoroyikd. Ia peyakdtepn Stdpketa
TG NG PIaTapiag, XPNOOTOMOTE XAUNAGTEPES TAXVTNTES.

Mg mpénel va kaBapilw Tov avepotipa;

Mdvra anevepyomoteite Tov aveulotiipa mpty Tov kadapioete.
V skouriote TN oXapa PE Eva oTEYVO 1) EAPPKGS VYPO Tavi.
Vv Mnv Yekdlete Toté vypd amevBeiag Tévw oTov
QVeLoTHPA.

Vv Mnv elodyete Toté TiMOTA 0°TN GXGAPX 1) OTNV TEEPLOXT) TOU
KnTipa.

4. TuoTdoEL§ YIx TNV ao@EAEL, TT) CLUVTHPNON KaL TN
xpiion

AwBhote 6da Ta éyypaga kot Tig 08nyies Tov Tapéyovtal Tpy
XPTOLHOTIOMCETE TO TIPOLI6V. Xpoytomoteite povo egaptipata
oupBatd pe to TPoi6v. Kabapilete To MPoidy TakTKG pe éva
oteyvd mavi. To Tpoi6v mpémet va eivat amoouvvdedepévo 1
aTEVEPYOTIOMpEVO Katd Tov kabaplopd. Awxtnpeite Tig BOpeg
KQL TOUG OUVSETIPES TOV TIPOIGVTOG KaBapovs amd oKovN,
Bpwuid kAM., yw va ggac@aricete ™ owot) ocvvSeon.
Amo@¥yete T Opavion Tov Tpoidvtog. Mnv aokeite vtepBoAwkn
Tiieon o€ kavéva pépog tov Tpoiévtos. Edv to mpoidv Siabétel
KaA®SL0, pnv To Avyilete kat pnv to Tpafdte pe vepBoAKT
Svvaun yw va amo@lyete ™ @Bopd tov. Mnv ekbétete TO
TPoidY og VYMAGTEPO emimeSo vypaoiag amd auTo yLa To omoio
€xet oxeSaotel. Eqv to mpoidv eivat avOekTIkG oTa vypd, HETE
amd omowadnmote epufdmtion 1 xpion oe vypd, EemAlvete To
TPOiOV pe kaBapd vepd kL oTeEYV®OOTE T0. PUAGETE TTAVTA TO
TPoidV o€ ENpo péPog, pakpld and vypaocia. PuAGETe TavTA TO
TIPOIOV pHaKpLE AT EVPAEKTA VAIKG Kat pnv To eKBETETE OF
pwtd, Tyés Beppdtntag 1 akpaies Beppokpasies. ‘Otav to
TIPOiGY Sev XxpopoToLEiTaL, ATOCVVEECTE TO KoL amoBNKeEVOTE
T0 o€ kaBapd, ENpo puépog, pakpLd amd vypaoio kot Bpwpud. Edv
€l0€A0EL VEPO OTO TPOIOV, QATMOOLVEEOTE TO QPECWS ATO
omowadiimote TMYN Tpoodooiag 1) cuokevn otnv omola eivat
ouvSeSepévo. MnV XpnOLHOTIOLEITE TO TIPOTIGV Yia OTIOLOVETTOTE
G0 oxoTd €KTOG amd auTOV yia Tov omoio éxeL oxeSlaoTel.
Mnv XpnOLHOTIOLEITE TO TPOIOV EGV TIXPATNPNOETE OPATE
gAattdpata. Mnv avoiyete 1) amoouvaproloyeite To TPOidV
KQL UV ETUXELPEITE VO TO ETOKEVAOETE PHOVOL oag. AUTEG oL
EVEPYELEG QKLPWVOLY TNV EYYUNOY. PULAGETE TO TPOIdY paKPLE
amd st AVAKUKADOTE TO TIPOIGV OCUHO®WVA HE TOUG
TOTIKOVG TEPBAAAOVTIKOVG KAVOVEG KL KAVoVIoHoUG. Edv To
Tpoidy mephapBavel pratapia, Sttnprote ™V Katdotoon
@OpTIonG petagh 20% kot 80% G xwpnTIKOTNTAES TG, WOTE
va StatnpnOei n Suépketa {wrig TG pratapiog.

4. Nopwk1) yvwotomoinen
@ € H Atlantis Internacional, S.L. dnAdvet 4Tt to Tapév

TIPOIOV CUPHOPPAOVETAL PE TIG PACIKES ATIALTIOELG
KQL OTIOLETSNTIOTE GAAEG LOYXVOVOES 1) UTIOXPEWTIKEG SLATAEELS
m¢  O8nylag 2014/53/EE. Ou Aertovpyles kat  Ta
XAPAKTNPLOTIKG TIOL TEPLYPAPOVTAL OTO TApOV EYXELPISLO
Baoifovtar oe Sokuyég mov SiedixOnoav amd v Atlantis
Internacional S.L. O xpriomng eivar vmevBuvog ywr ™V



eMBE®PNON Kt TV eMaABEVOn TOU TPOIGVTOG KAT& TNV
ayopd. H Atlantis Internacional S.L. amomoteitat kdBe evBvvn
YL OO S TIOTE TPOOWTILKT], VALK 1] OLKOVORKT] {npia, KaBoG
kat yw omowdfimote PAGRn otn ovokev) oag Adyw
akat@AnAng  xpfong,  katdxpnong 1N AavBaopévng
gykatdotaong Ttov Tpoidvtog. Ou Opot eyydnong eivar
SwBéopor o  SievBuvom  ksixmobile.com/warranty. Ta
TotomomTikd  cuppdpewong CE  eivan  SwaBéopa ot
StevBuvon ksixmobile.com/CE.

5. Améppupm mnAekTpkod Kot MAEKTPOVIKOV
E EomALlopoV

‘OAeG OL GUOKEVEG TIOL (PEPOLV QUTO TO oVUPBOAO
[r— amotedovv AmtépAnTa HAektpucod kat HAektpovikod

Efomlopoy (AHHE, oVpgwva pe v O8nyia
2012/19/EE) kau mpémel va amoppimtovtal LeXwploTd oE
KatdAAnAo onpeio ouAloyrg. Mnv Tig anoppintete padi pe ta
otklakd amoppippata. Edv n cuokeur xpnoomotel pratapieg,
QUTEG TIPETEL va apatpeBovy Kat va KatateBodv ot l81kO
onueio ovAoyng. Edv ot pmatapies Sev eivar a@aipovpeveg,
UNV ETXEPNOETE VA TIG APALPECETE: QUTO TIPETEL Vat YiVEL ATtd
egelbucevpévo  emayyedpatio. H Eexwplot) amdppupm kot
avakOKAWoN cUUBAAAEL OTN SLATHPNOT TWV PUOIK®V TTOPWV
Kat oty TpOANYm eMPAABOV EMTTMOOEWYV GTHV avOp@TILVY
vyeia kat to tepBdAiov mov Ba popovioav va tpokdouv and
NV akatdAAnAn armdppupm. H tedua) Ty cutod tov mtpoidvtog
TEPpAAUPaveL To k6oTog TeptBaAlovTikig Staxeiplong yia mv
opBn emefepyacia TwV Tapaydpevev  amoPAitwv. Ta
TIEPLOCOTEPES TL {eg, T oTE pe Tov )T
006 1) TIG TOTILKEG apXES SLaxeiplong amoPA)TwY.

KSIX

ENGLEZA - MANUAL DE UTILIZARE
Ventilator cu curea AirGo — BVENTGO04

Caracteristici si specificatii tehnice

Performant&
Viteza maximéd a vantului: 8,8 m/s (4 moduri)
Viteza motorului: 13.000 rpm

Moduri de vitezd si autonomie

Viteze ale ventilatorului: 4 moduri

Duratd de functionare: 2-8 ore (in functie de viteza
ventilatorului)

Modul 1: 4,4 ore

Modul 2: 2,25 ore

Modul 3: 1,2 ore

Baterie si incércare
Baterie: 3000 mAh
Intrare: USB-C,5V /1A
Timp de incdrcare: 3,5 ore

Constructie si dimensiuni



Material: ABS
Dimensiuni: 80 x 65 x 62 mm
Greutate: 127 g

n cutie

1x Ventilator de centurd KSIX AirGo

1x curea

1x cablu de incdrcare USB-C de 30 cm
1x Manual de utilizare

Piese si comenzi ale produsului

1. Clemd secundard 4. Buton de
2. Cordon pornire/oprire
3. Grild ventilator 5. Port USBC

6. Clemd principal&
Informatii de sigurantd

\/Asiguragi-vé cd stati pe loc si nu va miscati.

v Nu atingeti palele ventilatorului sau grila in timp ce
acesta se roteste.

v Tineti pdrul, bijuteriile, hainele largi si degetele departe
de orificiul de iesire a aerului.

v Nu expuneti dispozitivul la ap& sau ploaie.

v Utilizati numai cablul USB-C inclus si o sursd de
alimentare USB compatibild pentru incdrcare.

In primul rénd, dacé snurul nu este incd fixat de ventilator,
va trebui sd il atasati dvs.

Pasul 1. Localizati orificiile pentru curea

Pe ambele parti ale ventilatorului, veti vedea o micd bucld
din plastic / inel de fixare. Aici se conecteazd cureaua.



Pasul 2. Introducerea celor doué curele

Luati un capdt al curelei si introduceti-1 prin orificiul din
plastic de pe partea laterald a ventilatorului.

Apoi, treceti capdtul mare din plastic al curelei prin bucla
pe care tocmai ati creat-o si trageti bine pentru a o fixa.
Repetati acelasi proces pentru urmé&toarea curea.

Pasul 3. Atasarea snurului

Tn final, luati snurul lung si fixati-l de ambele capete de
plastic pe care tocmai le-ati atasat.

Cum se poartd ventilatorul N
Puteti purta AirGo Belt in diferite moduri. In jurul gatului sau
atasat la centurd sau geantd.



Pornirea/oprirea i ului si schil ea

Apdsati butonul de pornire o dat& pentru viteza 1
Apdsati din nou » Viteza 2

Apdsati din nou - Viteza 3

Apdsati din nou > Viteza 4

Apdsatiincd o datd » OPRIT

Cand aparatul este pornit la orice vitez&, apdsati butonul
timp de 1,5 secunde pentru a-I opri direct.

Tncdrcarea ventilatorului de centurd AirGo

Folositi LED-urile situate pe partea laterald a butonului de
pornire pentru a afla care este durata de viatd a bateriei
ventilatorului. Dacd bateria este pe terminate, este timpul
sd o reincdrcati.

-Scoateti cablul de incdrcare USB-C din cutie.

- Introduceti-l in portul USB-C al ventilatorului.
-Conectati celdlalt capdt la o sursd de alimentare USB
(adaptor auto, power-bank, incarcdtor de perete, laptop).
-Incdrcati pand cand cele patru LED-uri se aprind. (Timpul
de Incdrcare variazd in functie de sursa de alimentare)
-Deconectati-I cand ati terminat.

Tntrebri frecvente

AirGo Belt nu se aprinde

Asigurati-va cd este incarcat (T[\cercoti s& 1l incarcati timp
de cel putin 30-60 de minute). Incercati o altd sursd de
alimentare USB-C sau un alt cablu. Dacd tot nu se aprinde,
contactati serviciul de asistentd pentru clienti KSIX.

Aerul pare slab

Tncercati s& mdriti setarea de vitezd. Asigurati-va cd nimic
nu blocheaza grila. Verificati intotdeauna ventilatorul



numai cénd este oprit.
Bateria pare sd se descarce repede

Vitezele mai mari consumd bateria mai repede — este
normal. Pentru o duratd de viatd mai lungd a bateriei,
utilizati viteze mai mici.

Cum trebuie s& curét ventilatorul?

Opriti intotdeauna ventilatorul inainte de curdtare.
v Stergeti grila cu o carpd uscatd sau usor umezitd.
v Nu pulverizati niciodatd lichide direct pe ventilator.
v Nu introduceti niciodat& nimic in grilaj sau in zona
motorului.

4. Recomandairi privind siguranta, intretinerea si
utilizarea

Cititi toatd documentatia si instructiunile furnizate Tnainte
de a utiliza produsul. Utilizati numai accesorii compatibile cu
produsul. Curétati produsul in mod regulat cu o carpd
uscatd. Produsul trebuie sé fie deconectat de la prizé sau
oprit In timpul cur&tdrii. Mentineti porturile si conectorii
produsului curati de praf, murddrie etc., pentru a asigura o
conexiune corespunzétoare. Evitati deteriorarea produsului.
Nu aplicati o presiune excesivd asupra niciunei pdrti a
produsului. Dacd produsul are un cablu, nu il indoiti si nu 7l
trageti cu fortd excesivd pentru a evita deteriorarea
acestuia. Nu expuneti produsul la un nivel de umiditate mai
ridicat decat cel pentru care a fost proiectat. Dacé produsul
este rezistent la lichide, dupd orice imersiune sau utilizare in
lichide, clatiti produsul cu apd proaspdtd si uscati-1. Pastrati
intotdeauna produsul intr-un loc uscat, ferit de umiditate.
Pastrati intotdeauna produsul departe de materiale
inflamabile si nu-I expuneti la foc, surse de cdldurd sau
temperaturi extreme. Cénd produsul nu este utilizat,
deconectati-1 de la prizé si depozitati-l intr-un loc curat si
uscat, ferit de umiditate si murddrie. Dacd p&trunde apd in
produs, deconectati-limediat de la orice surs& de alimentare
sau dispozitiv la care este conectat. Nu utilizati produsul in
alt scop decat cel pentru care a fost proiectat. Nu utilizati
produsul dacd observati defecte vizibile. Nu deschideti si nu
dezasamblati produsul si nu incercati sa 1l reparati singuri.
Aceste actiuni anuleazd garantia. Pdstrati produsul la
indemdna copiilor. Reciclati produsul in conformitate cu
normele si reglementdrile locale de mediu. Dacd produsul
include o baterie, mentineti nivelul de incarcare intre 20% si
80% din capacitatea sa pentru a prelungi durata de viatd a
bateriei.

4. Notd legald
Atlantis Internacional, S.L. declard c& acest

produs respectd cerintele esentiale si orice alte
dispozitii aplicabile sau obligatorii ale Directivei 2014/53/UE.
Functiile si caracteristicile descrise in acest manual se
bazeazd pe teste efectuate de Atlantis Internacional S.L.
Utilizatorul este responsabil pentru inspectarea si
verificarea produsului la momentul achizitiei. Atlantis
Internacional S.L. Tsi declin& orice rdspundere pentru orice
daune personale, materiale sau financiare, precum si pentru
orice deteriorare a dispozitivului dvs. cauzatd de utilizarea
necorespunzdtoare, abuzul sau instalarea incorectd a
produsului. Conditile de garantie sunt disponibile la
ksixmobile.com/warranty. Certificatele de conformitate CE
pot fi accesate la ksixmobile.com/CE.




5. Eliminarea echipamentelor electrice si
E electronice

Toate dispozitivele care poartd acest simbol sunt
mmmm deseuri de echipamente electrice si electronice

(DEEE, conform Directivei 2012/19/UE) si trebuie
eliminate separat la un punct de colectare adecvat. Nu le
aruncati impreund cu deseurile menajere. Dacd dispozitivul
utilizeazd baterii, acestea trebuie scoase si depuse la un
punct de colectare specific. Dacd bateriile nu pot fi scoase,
nu Tncercati sa le extrageti; acest lucru trebuie fdcut de un
profesionist calificat. Eliminarea separatd si reciclarea
contribuie la conservarea resurselor naturale si la prevenirea
efectelor nocive asupra sdndtdtii umane si a mediului care
ar putea rezulta din eliminarea incorectd. Pretul final al
acestui produs include costul gestiondrii de mediu pentru
tratarea corespunzatoare a deseurilor generate. Pentru mai
multe informatii, contactati furnizorul sau autoritdtile locale
de gestionare a deseurilor.

KSIX

ANGIELSKI - INSTRUKCJA OBSLUGI
Wentylator pasowy AirGo — BVENTGOO04

Charakterystyka i dane techniczne

Wydajnosé
Maksymalna predkosé wiatru: 8,8 m/s (4 tryby)
Predkos¢ obrotowa silnika: 13 000 obr./min

Tryby predkosci i czas pracy

Predkosci wentylatora: 4 tryby

Czas pracy: 2-8 h (w zaleznosci od predkosci wentylatora)
Tryb 1: 4,4 godz.

Tryb 2: 2,25 godz.

Tryb 3:1,2 godz.

Bateria i tadowanie
Bateria: 3000 mAh
Wejscie: USB-C,5V /1A
Czas tadowania: 3,5 godz.

Konstrukcja i wymiary
Materiat: ABS

Wymiary: 80 x 65 x 62 mm
Waga: 127 g

W zestawie

1x wentylator na pasek KSIX AirGo

1x smycz

1x kabel tadujgcy USB-C o dtugosci 30 cm
1x instrukcja obstugi



Czesci produktu i elementy sterujgce

1. Dodatkowy klips 4. Przycisk
2.Smycz wigczania/wytgczania
3. Kratka wentylatora 5. Gniazdo USB-C

6. Klips gtowny
Informacje dotyczqce bezpieczeristwa

\/Upewnij sig, ze stoisz w miejscu i nie poruszasz sie.

v Nie dotykaj topatek wentylatora ani kratki, gdy
urzqdzenie pracuje.

v Trzymaj wiosy, bizuterig, luzng odziez i palce z dala od
wylotu powietrza.

v Nie wystawiaj urzqdzenia na dziatanie wody ani deszczu.
v Do tadowania uzywaj wytgcznie dotgczonego kabla
USB-C i kompatybilnego Zrédta zasilania USB.

Po pierwsze, jesli smycz nie jest jeszcze przymocowana
do wentylatora, musisz jq samodZzielnie zamocowac.

Krok 1. Znajdz otwory na pasek

Po obu stronach wentylatora znajduje sie mata plastikowa
petelka / piersciers mocujqey. To wiasnie tam mocuije sig
pasek.

Krok 2. Wiozenie dwéch paskéw



Wez jeden koniec paska i przetéz go przez plastikowy
otwor z boku wentylatora.

Nastepnie przetéz duzy plastikowy koniec paska przez
petelke, ktérg wiasnie utworzytes, i mocno pociggnij, aby
go zamocowac. Nastepnie powtdrz ten sam proces dla
drugiego paska.

Krok 3. Mocowanie smyczy

Na koniec wez dtugg smycz i zatrzasnij jg na obu
plastikowych koricach, ktére wiasnie zamocowates.

Jak nosié wentylator
Pasek AirGo Belt mozna nosi¢ na rézne sposoby. Na szyi
lub przypiety do paska lub torby.



Wiqczanie/wytqczanie wentylatora i zmiana predkosci

Nacisnij przycisk zasilania raz, aby ustawi¢ predkosé 1
Nacisnij ponownie > predkos¢ 2

Nacisnij ponownie > predkos¢ 3

Nacisnij ponownie - predkosc¢ 4

Nacisnij jeszcze raz > WYL,

Gdy urzqdzenie jest wigczone na dowolnej predkosci,
naciénij i przytrzymaj przez 1,5 sekundy, aby je
bezposrednio wytgczyé.

tadowanie wentylatora AirGo Belt

Aby sprawdzic poziom natadowania baterii wentylatora,
naleZy zwrdcic uwage na diody LED znajdujgce sie z boku
przycisku zasilania. Jesli bateria jest staba, naleZy jq
natadowac.

-Wyjmij kabel tadujgcy USB-C z pudetka.

-Podtgcz go do portu USB-C wentylatora.

-Podtqcz drugi koniec do zrédta zasilania USB (zasilacz
samochodowy, powerbank, fadowarka $cienna, laptop).
-taduj, az zapalg sig cztery diody LED. (Czas tadowania
rézni sig w zaleznosci od zrédta zasilania )

-Po zakoriczeniu odtgcz kabel.

Czesto zadawane pytania

Mdj AirGo Belt sig nie wigcza

Upewnij sig, ze jest natadowany (sprobuj tadowaé przez co
najmniej 30—60 minut). Wyprébuj inne zrédto zasilania
USB-C lub inny kabel. Jesli nadal sig nie wiqcza, skontaktuj
sig z obstugq klienta KSIX.

Strumieri powietrza jest staby

Sprébuj zwiekszy¢ ustawienie predkosci. Upewnij sie, ze nic



nie blokuje kratki. Zawsze sprawdzaj wentylator tylko
wtedy, gdy jest wytqczony.

Bateria wydaje sie szybko si¢ wyczerpywac

Wyzsze predkosci zuzywajq baterig szybciej — to
normalne. Aby wydtuzy¢ zywotno$¢ baterii, uzywaj
nizszych predkosci.

Jak nalezy czysci¢ wentylator?

Przed czyszczeniem zawsze wytqcz wentylator.
\/Przetrzyj kratke suchq lub lekko wilgotng $ciereczkq.

v Nigdy nie rozpylaj ptynéw bezposrednio na wentylator.
v Nigdy nie wktadaj niczego do kratki ani do obszaru
silnika.

4. Zal ia dotyczgce i A konserwacji i
uzytkowania

Przed uzyciem produktu przeczytaj catq dokumentacje i
instrukcje. Uzywaj tylko akcesoriéw zgodnych z produktem.
Regularnie czy$¢ produkt suchg szmatkg. Podczas
czyszczenia produkt musi byé odtgczony od zasilania lub
wytgczony. Utrzymuj porty i ztgcza produktu w czystosci,
bez kurzu, brudu itp., aby zapewni¢ prawidtowe potgczenie.
Unikaj uszkodzenia produktu. Nie wywieraj nadmiernego
nacisku na zadng cze$¢ produktu. Jesli produkt posiada
kabel, nie zginaj go i nie ciggnij z nadmierng sitq, aby unikngé
jego uszkodzenia. Nie wystawiaj produktu na dziatanie
wilgoci o poziomie wyzszym niz ten, do ktérego zostat
zaprojektowany. Jesli produkt jest odporny na dziatanie
ptynéw, po zanurzeniu lub uzyciu w ptynach nalezy go
optuka¢ $wiezq wodqg i wysuszy¢. Zawsze przechowuj
produkt w suchym miejscu, z dala od wilgoci. Zawsze
trzymaj produkt z dala od materiatéw tatwopalnych i nie
wystawiaj go na dziatanie ognia, Zrédet ciepta ani
ekstremalnych temperatur. Gdy produkt nie jest uzywany,
odtgcz go od zasilania i przechowuj w czystym, suchym
miejscu, z dala od wilgoci i brudu. Jesli do produktu dostanie
sig woda, natychmiast oditgcz go od Zrédta zasilania lub
urzqdzenia, do ktérego jest podiqgczony. Nie uzywaj
produktu do celéw innych niz te, do ktérych zostat
zaprojektowany. Nie uzywaj produktu, jedli zauwazysz
Jjakiekolwiek widoczne wady. Nie otwieraj ani nie rozbieraj
produktu ani nie prébuj go samodzielnie naprawiaé. Takie
dziatania powodujq utrate gwarancji. Trzymaj produkt poza
zasiegiem dzieci. Poddaj produkt recyklingowi zgodnie z
lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczgcymi ochrony
$rodowiska. Jesli produkt zawiera baterig, utrzymuj poziom
natadowania miedzy 20% a 80% jej pojemnosci, aby
zachowac zywotnos¢ baterii.

4. Informacja prawna
@ € Atlantis Internacional, S.L. o$wiadcza, Ze niniejszy

produkt spetnia zasadnicze wymagania oraz
wszelkie inne obowiqzujgce lub bezwzglednie wymagane
przepisy dyrektywy 2014/53/UE. Funkcje i cechy opisane w
niniejszej instrukcji  opierajg  sig na  testach
przeprowadzonych przez Atlantis Internacional S.L.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za sprawdzenie i
weryfikacje produktu w momencie zakupu. Atlantis
Internacional S.L. zrzeka sig wszelkiej odpowiedzialnosci za
Jjakiekolwiek szkody osobowe, materialne lub finansowe, a
takze za wszelkie uszkodzenia urzgdzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem, naduzyciem lub




nieprawidiowq instalacjg produktu. Warunki gwarancji sq
dostepne na stronie ksixmobile.com/warranty. Certyfikaty
zgodnosci CE sq dostepne na stronie ksixmobile.com/CE.

5. Utylizacja  sprzetu elektrycznego i

elektronicznego

Wszystkie urzqdzenia opatrzone tym symbolem
—

sq  zuzytym  sprzetem  elektrycznym i

elektronicznym (WEEE, zgodnie z dyrektywq
2012/19/UE) i muszq byé utylizowane oddzielnie w
odpowiednim punkcie zbiérki. Nie nalezy wyrzucaé ich wraz
z odpadami komunalnymi. Jedli urzgdzenie wykorzystuje
baterie, nalezy je wyjgé i odda¢ do specjalnego punktu
zbiérki. Jesli baterie sq niewymienne, nie nalezy prébowaé
ich wyjmowac; musi to zrobi¢ wykwalifikowany specjalista.
Oddzielna utylizacja i recykling pomagajg chroni¢ zasoby
naturalne oraz zapobiegajg szkodliwym skutkom dla
zdrowia ludzkiego i $rodowiska, ktére mogtyby wynika¢ z
nieprawidiowej utylizacji. Ostateczna cena tego produktu
obejmuje koszt zarzqdzania $rodowiskowego zwigzanego z
wiasciwym przetwarzaniem wytworzonych odpadéw. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie ze sprzedawcq lub
lokalnymi  wtadzami odpowiedzialnymi za gospodarke
odpadami.



